
Документ расширенного 
доступа

Просим отправить на 
вторичную переработку

Заседание открывается в 15 ч 05 мин. 

Пункт 5 повестки дня (продолжение) 

Незаконные действия Израиля в оккупированном Восточном Иерусалиме 
и на остальной части оккупированной палестинской территории 

Проект резолюции (A/ES-10/L.31/Rev.1) 

Председатель (говорит по-английски): Слово предоставляется наблюда
телю от государства-наблюдателя Палестины для выступления по порядку 
ведения заседания. 

Г-н Мансур (Государство Палестина) (говорит по-английски):  Наша делега
ция предлагает прервать прения по пункту 5 повестки дня завтра, 18 сентября, 
в 11 ч 00 мин., с тем чтобы Ассамблея могла перейти к рассмотрению проекта 
резолюции A/ES-10/L.31/Rev.1, при том понимании, что прения возобновятся 
сразу же после принятия решения по проекту резолюции и что работа деся
той чрезвычайной сессии будет лишь временно прервана после завершения 
прений. 

Председатель (говорит по-английски): Наблюдатель от государства-наблю
дателя Палестины внес предложение прервать прения по пункту 5 повестки 
дня завтра, 18 сентября, в 11 ч 00 мин, с тем чтобы Ассамблея могла перейти 
к рассмотрению проекта резолюции A/ES-10/L.31/Rev.1, и продолжить прения 
после принятия решения по проекту резолюции. Это предлагается при том 
понимании, что, если Ассамблея примет решение прервать прения завтра в 
11 ч 00 мин, чтобы перейти к рассмотрению проекта резолюции A/ES-10/L.31/ 
Rev.1, и продолжить прения после принятия решения по проекту резолюции, а 
также если Ассамблея впоследствии примет проект резолюции, то работа деся
той специальной сессии будет временно прервана после завершения прений по 
пункту 5. 

Имеются ли возражения против данного предложения? 

Решение принимается. 

Организация Объединенных Наций A/ES-10/PV.54 

Генеральная Ассамблея 
Десятая чрезвычайная специальная сессия 

54-е пленарное заседание 
Вторник, 17 сентября 2024 года, 15 ч 00 мин 
Нью-Йорк 

Официальные отчеты 

Председатель: г-н Филемон Янг . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Камерун) 

В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты 
письменных переводов выступлений на других языках. Поправки должны представляться 
только к текстам выступлений на языке подлинника. Они должны включаться в один 
из экземпляров отчета и направляться за подписью одного из членов соответствующей 
делегации на имя начальника Службы стенографических отчетов, кабинет AB-0928 
(verbatimrecords@un.org). Отчеты с внесенными в них поправками будут переизданы в 
электронной форме и размещены в Системе официальной документации Организации 
Объединенных Наций (http://documents.un.org).
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Г-н Маес (Люксембург) (говорит по-французски): 30 декабря 2022 года 
Люксембург проголосовал за резолюцию 77/247, в которой содержится просьба 
к Международному Суду вынести консультативное заключение относительно 
правовых последствий политики и действий Израиля на оккупированной 
палестинской территории, включая Восточный Иерусалим (см. A/78/968). 
Люксембург вновь заявляет о своей полной поддержке Международного Суда 
в его роли главного судебного органа Организации Объединенных Наций, 
возложенной на него Уставом. Сегодня как никогда важно отстаивать прин-
ципы и ценности, закрепленные в Уставе и международном праве. 

Консультативное заключение, вынесенное 19 июля Международным 
Судом в ответ на запрос Ассамблеи, предельно ясно. Прежде всего, Суд пришел 
к выводу о том, что дальнейшее присутствие Государства Израиль на окку-
пированной палестинской территории является незаконным, что Государство 
Израиль обязано как можно скорее положить конец этому незаконному присут-
ствию и что Государство Израиль обязано немедленно прекратить всяческую 
дальнейшую поселенческую деятельность и эвакуировать всех поселенцев с 
оккупированной палестинской территории. 

Мы призываем Израиль и все государства — члены Организации Объеди-
ненных Наций принять меры по выполнению консультативного заключения 
Суда. В своем заключении Суд напоминает, что Организация Объединенных 
Наций — и, в частности, Генеральная Ассамблея, которая просила вынести 
заключение, и Совет Безопасности — должны рассмотреть вопрос о том, какие 
конкретные условия и дополнительные меры необходимы для того, чтобы как 
можно скорее положить конец незаконному присутствию Государства Израиль 
на оккупированной палестинской территории. 

Прочный мир может быть установлен только при соблюдении основных 
прав всех людей. Люксембург вновь заявляет о своей поддержке урегулиро-
вания в соответствии с принципом сосуществования двух государств. Этот 
принцип, согласно которому два демократических государства, Израиль и 
Палестина, будут жить бок о бок в мире и в пределах безопасных и признан-
ных границ, является единственным решением, способным удовлетворить как 
законные потребности Израиля в безопасности, так и законные чаяния пале-
стинцев на создание своего государства. Мы с удовлетворением отмечаем тот 
факт, что Палестина включила в свой проект резолюции упоминание о прин-
ципе сосуществования двух государств. 

Люксембург проголосует за представленный Палестиной проект резолю-
ции A/ES-10/L.31/Rev.1 именно для того, чтобы подчеркнуть свою поддержку 
важной роли Международного Суда, принципов и ценностей, закрепленных в 
Уставе и международном праве, а также решения, предусматривающего сосу-
ществование двух государств, в целях достижения справедливого, прочного и 
всеобъемлющего мира на Ближнем Востоке. 

Г-н Жбогар (Словения) (говорит по-английски): В мире, где сталкива-
ются интересы, международное право — это наша система обеспечения 
безопасности. Именно поэтому каждая страна должна сделать соблюдение 
международного права приоритетом своей внешней политики и объектом 
своего национального интереса. 

Во-первых, международное право может быть эффективно как система 
обеспечения безопасности только в том случае, если мы все будем поддержи-
вать его. Поэтому мы высоко оцениваем созыв этой чрезвычайной специальной 
сессии для принятия последующих мер в связи с консультативным заключе-
нием Международного Суда относительно правовых последствий политики 
и действий Израиля на оккупированной палестинской территории, включая 
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Восточный Иерусалим (см. A/78/968). Словения была в числе стран, прого-
лосовавших за просьбу Генеральной Ассамблеи о вынесении заключения 
(резолюция 77/247) и принявших участие в проведении разбирательств. 

Словения выступает за последовательное соблюдение международного 
права и укрепление международной правовой системы как наилучших гаран-
тий международного мира и безопасности. Эти понятия включают в себя 
уважение к работе, независимости и беспристрастности всех международных 
судов и привлечение к ответственности за наиболее серьезные нарушения 
международного права. Мир невозможен без обеспечения справедливости. 

Во-вторых, международное право может быть эффективным только в том 
случае, если мы будем придерживаться закрепленных в нем норм. Поэтому 
полное уважение к международному праву должно включать в себя уважение 
к решениям и судебным рекомендациям международных судов и трибуналов. 
Международный Суд заявил, что данная оккупация незаконна и должна быть 
прекращена. Международный Суд четко сформулировал указания, которые 
мы поддерживаем, а другие органы Организации Объединенных Наций, вклю-
чая Генеральную Ассамблею, должны заложить основы для их выполнения. 
Поэтому мы приветствуем представленный Государством Палестина проект 
резолюции A/ES-10/L.31/Rev.1. Этот первый проект резолюции, когда-либо 
представленный Государством Палестина, демонстрирует его приверженность 
соблюдению международного права. Мы с удовлетворением отмечаем факт 
ведения переговоров и гибкость основного автора. 

Главная цель проекта резолюции ясна и направлена на прекращение окку-
пации. На наш взгляд, в проекте резолюции также намечены первые шаги 
по созданию механизмов, которые могли бы стать основой политического 
процесса, ведущего к урегулированию в соответствии с принципом сосу-
ществования двух государств. Словения выступает за конструктивный и 
ограниченный по времени политический процесс, в центре которого будет нахо-
диться Организация Объединенных Наций. В условиях безмерных страданий 
людей в Газе и крайне напряженной ситуации на Западном берегу Генеральная 
Ассамблея должна дать народу Палестины надежду. Кроме того, она должна 
дать народу Израиля уверенность в том, что его безопасность имеет для нас 
приоритетное значение. Поэтому данный проект резолюции является призна-
ком приверженности международному праву, урегулированию в соответствии 
с принципом сосуществования двух государств и обеспечению справедливого 
и прочного мира, и каждый член Ассамблеи должен, как того требует Устав 
Организации Объединенных Наций, выступить в качестве сторонника этой 
приверженности. 

В-третьих, международное право не может рассматриваться как меню, из 
которого можно выбирать, и в нем не должно существовать двойных стандар-
тов. В одной из своих лекций о верховенстве права на международном уровне 
бывший председатель Международного Суда Розалин Хиггинс подчеркнула: 

«По моему мнению, Международному Суду нужно делать только то, что 
мы делаем всегда, а именно скрупулезно и беспристрастно применять 
международное право к рассматриваемым нами спорам. Это лучший 
способ, которым Международный Суд может защищать и продвигать 
верховенство права». 

Крайне важно, чтобы Ассамблея делала именно это — скрупулезно и 
беспристрастно применяла международное право во всех ситуациях. 

Г-н Майтен (Ирландия) (говорит по-английски): Ирландия высоко ценит 
возможность обсудить вопрос о мероприятиях в развитие консультативного 
заключения Международного Суда от 19 июля (см. A/78/968). 
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Для Генеральной Ассамблеи будет уместно, абсолютно уместно уделить 
должное внимание авторитетному мнению главного судебного органа Орга-
низации Объединенных Наций. Как ясно дал понять Суд, именно Генеральная 
Ассамблея, которая попросила вынести данное заключение, и Совет Безо-
пасности должны рассмотреть вопрос о том, какие дальнейшие действия 
необходимы для прекращения незаконного присутствия Израиля на оккупи-
рованной палестинской территории, принимая во внимание консультативное 
заключение. 

Поэтому мы поддерживаем представленный Государством Палестина 
проект резолюции A/ES-10/L.31/Rev.1. По нашей оценке, он соответствует 
выводам Суда, изложенным в его консультативном заключении. Кроме того, он 
свидетельствует о неизменной вере Государства Палестина в многостороннюю 
систему в самых сложных обстоятельствах, его вере в международное право, в 
Женевские конвенции и в Устав Организации Объединенных Наций. Поэтому 
Ирландия будет голосовать за данный проект резолюции, а также выступила в 
качестве одного из его соавторов. 

Хотя Генеральная Ассамблея попросила вынести консультативное заклю-
чение задолго до нынешнего конфликта в Газе, мы прекрасно понимаем, что 
события последнего года отбрасывают глубокую тень на наши сегодняшние 
обсуждения. Приближается годовщина ужасающих терактов, совершенных 
7 октября 2023 года ХАМАС и другими террористическими группировками. 
Ирландия вновь заявляет о своем безоговорочном осуждении этих нападений 
и бесчеловечного захвата заложников. С тех пор вот уже 12 месяцев мы явля-
емся свидетелями непрекращающегося ужаса в Газе, в результате которого 
погибли более 41 000 человек, около 100 000 получили ранения, а гумани-
тарная катастрофа достигла просто невообразимых масштабов. Мы вновь 
призываем к немедленному прекращению огня и освобождению заложников, а 
также к немедленному и резкому увеличению объемов гуманитарной помощи 
населению Газы. 

В этом тумане гнева, ужаса и отчаяния трудно найти путь вперед. Однако 
это наша обязанность и, более того, наш долг как ответственных членов 
международного сообщества. Это наш долг. Сегодняшняя дискуссия касается 
не наших политических взглядов или позиций. Речь идет о международном 
праве. Выводы Суда, содержащиеся в его консультативном заключении от 
19 июля, значительны и чрезвычайно серьезны, включая вывод о том, что 
продолжающееся присутствие Израиля на оккупированной палестинской 
территории является незаконным. Поэтому Генеральная Ассамблея должна 
действовать в соответствии с этими выводами. 

Ирландия абсолютно четко заявила, что мы обязаны на национальном, а 
также на общеевропейском и международном уровнях очень тщательно проа-
нализировать последствия консультативного заключения для наших будущих 
действий и политики. В этой связи мы с удовлетворением отмечаем ту важную 
роль в проведении этого анализа и определении последующих действий, 
которую играют положения постановляющей части проекта резолюции, пред-
ставленного нам сегодня. 

Позвольте мне также со всей определенностью заявить, что Ирландия не 
видит противоречий между поддержкой проекта резолюции и нашими усили-
ями по содействию реализации принципа сосуществования двух государств. 
Действительно, в последние недели и месяцы Ирландия активизировала эти 
усилия в сотрудничестве с партнерами из Европы и данного региона. Именно 
по этой причине Ирландия вместе со своим Европейским союзом и другими 
международными партнерами призывает всех партнеров присоединиться к нам 
на совещании на уровне министров, которое состоится на следующей неделе в 
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рамках недели заседаний высокого уровня Организации Объединенных Наций 
и будет посвящено ситуации в Газе и реализации принципа сосуществования 
двух государств как пути к справедливому и всеобъемлющему миру. 

Тем же государствам-членам, которые утверждают, что поиск полити-
ческого решения не позволяет им поддержать представленный нам сегодня 
проект резолюции, Ирландия вновь задает вопрос, который она задала Ассам-
блее 12 месяцев назад. Как разъяснение норм международного права может 
способствовать чему-либо, кроме укрепления международного мира и безо-
пасности? Разъясняя нормы права в своих консультативных процедурах, Суд 
внес огромный вклад в создание основ справедливого, всеобъемлющего и 
прочного мира. 

Кроме того, мы вновь напоминаем о том, что нам уже на протяжении 
десятилетий известен единственный вариант справедливого решения — урегу-
лирование в соответствии с принципом сосуществования двух государств в 
границах 1967 года, при котором Государство Израиль и независимое, демокра-
тическое, сопредельное, суверенное и жизнеспособное Государство Палестина 
будут жить бок о бок в условиях мира, безопасности и взаимного признания, с 
Иерусалимом в качестве будущей столицы обоих государств. 

Мы давно знаем о том, что сохранение нынешней ситуации в Израиле 
и Палестине невозможно ни с политической, ни с моральной точки зрения. 
Теперь мы со всей очевидностью знаем и то, что дальнейшее присутствие Изра-
иля на оккупированной палестинской территории не просто неприемлемо. Оно 
незаконно. Тем, кто сегодня выступал за урегулирование путем переговоров, 
идея ясна. Нам нужны действия, а не слова, причем нужны срочно, в интересах 
израильского и палестинского народов и в интересах этого региона в целом. 

В заключение я хотел бы еще раз подчеркнуть общую ответственность 
всех членов Организации Объединенных Наций за поддержание основанного 
на правилах международного порядка, неотъемлемой частью которого явля-
ется Международный Суд. Кроме того, я напоминаю об обязанности всех 
государств — членов Организации Объединенных Наций соблюдать нормы 
международного права. Это тот курс, которому нам, участникам Генераль-
ной Ассамблеи, следует активно следовать, которому мы обязаны активно 
следовать, выразив свою поддержку представленному на наше рассмотрение 
проекту резолюции. 

Г-н Виньяш (Португалия) (говорит по-английски): Прежде всего позвольте 
мне с удовлетворением отметить дополнительные права, предоставленные 
представительству Палестины при Организации Объединенных Наций, кото-
рое теперь входит в число государств — членов Организации Объединенных 
Наций. 

Мы высоко оцениваем консультативное заключение, вынесенное Между-
народным Судом 19 июля (см. A/78/968), включая положения о правовых 
последствиях для государств-членов, его выводы, рекомендации и заключе-
ния. Позвольте мне напомнить о давней и непоколебимой приверженности 
Португалии требованиям Устава Организации Объединенных Наций, между-
народному праву, международному гуманитарному праву и делу борьбы с 
безнаказанностью. Португалия проголосовала за резолюцию 77/247 от 30 дека-
бря 2022 года, в которой Генеральная Ассамблея просила Международный Суд 
вынести консультативное заключение относительно правовых последствий 
политики и действий Израиля на оккупированной палестинской территории. 
Завтра Португалия будет голосовать соответствующим и последовательным 
образом. 
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Эти дебаты проходят на фоне продолжающейся беспрецедентной гума-
нитарной катастрофы в Газе. Кроме того, мы стали свидетелями нападений 
на гуманитарные конвои, журналистов и гражданских лиц, включая женщин 
и детей. Португалия призывает защищать гражданских лиц и объекты граж-
данской инфраструктуры, а также гуманитарных работников и журналистов, 
независимо от их национальности. 

Португалия, как всегда, безоговорочно осудила ХАМАС за террористиче-
ский акт 7 октября. Террористическим актам нет оправдания, и мы осуждаем 
все формы терроризма. На сегодняшний день прошел уже почти год с начала 
этой трагической войны, а число жертв продолжает расти. Мы глубоко обеспо-
коены тем тяжелым гуманитарным кризисом, который породила война, и его 
ужасными последствиями для всего населения. Португалия призывает к немед-
ленному и безоговорочному прекращению огня в Газе. Это самый насущный 
вопрос. Нам крайне необходимо добиться прекращения огня, поскольку это 
спасет жизни людей. Мы также призываем обе стороны к скорейшему дости-
жению соглашения об освобождении оставшихся заложников и прекращении 
военных операций, что позволит обеспечить непрерывный приток и увеличе-
ние объемов гуманитарной помощи. 

С другой стороны, мы очень обеспокоены и ростом напряженности на 
Западном берегу. Насилие со стороны поселенцев продолжает расти, оста-
ется бесконтрольным и безнаказанным. Непропорциональное применение 
силы привело к увеличению числа погибших и усилило напряженность в 
отношениях между израильтянами и палестинцами. Насилие порождает еще 
большее насилие, и прошедший год показал нам, что нам нужны новые поли-
тические горизонты для того, чтобы поддерживать международный консенсус 
в отношении принципа сосуществования двух государств, необходимость 
реализации которого сейчас настоятельна как никогда. Поэтому Португалия 
будет поддерживать любые политические инициативы по ускорению полити-
ческого процесса, который направлен на создание независимого и суверенного 
Государства Палестина, сосуществующего с Израилем в условиях мира и 
безопасности согласно соответствующим резолюциям Совета Безопасности и 
Генеральной Ассамблеи. 

Г-н Мухамад (Малайзия) (говорит по-английски): Малайзия присоеди-
няется к заявлениям, сделанным от имени Движения неприсоединения и 
Организации исламского сотрудничества (см. A/ES-10/PV.53), и в своем нацио-
нальном качестве добавляет следующие замечания. 

Очень скоро исполнится год с начала войны в Газе, которая является одним 
из самых страшных злодеяний, совершенных против палестинского народа со 
времен Накбы 1948 года. С 7 октября 2023 года были убиты более 41 000 ни 
в чем не повинных гражданских лиц, большинство из которых — женщины 
и дети. Были ранены еще порядка 95 000 человек. Палестинским детям нано-
сятся травмы, которые не должны наноситься ни одному ребенку. По данным 
ЮНИСЕФ, в Газе сейчас самое большое в мире количество детей с ампути-
рованными конечностями. Безжалостно уничтожаются гражданские объекты, 
а работники гуманитарных организаций, пытающиеся облегчить страдания 
палестинского народа, подвергаются нападениям или, что еще хуже, погибают. 
Это лишь часть многих вызывающих омерзение действий, которые являются 
явным нарушением международного права и совершаются Израилем в Газе. 

Как будто этих чудовищных действий недостаточно, теперь Израиль 
проводит точно такую же политику на Западном берегу. Он активизировал 
свои операции на Западном берегу, тем самым вызвав масштабные разрушения 
и гибель населения. Беспрецедентное число людей подвергаются администра-
тивному задержанию. Одновременно продолжается беззастенчивое присвоение 
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палестинских земель и насильственное выселение палестинцев из их собствен-
ных домов. Помимо этого, экстремистски настроенные поселенцы продолжают 
преследовать, ранить и убивать палестинцев, находясь под полной защитой 
израильских сил безопасности. 

Мы, международное сообщество, несем частичную ответственность за тот 
разрушительный кризис, который имеет место сегодня на Ближнем Востоке. 
Слишком долго мы не призывали Израиль к ответу за все совершавшиеся 
им нарушения международного права. Безнаказанность, которой уже долгое 
время пользуется Израиль, очевидным образом стимулирует его к продол-
жению бесцеремонных действий и вопиющему пренебрежению нормами 
международного права. Кроме того, Израиль все более враждебно и неува-
жительно относится к Организации Объединенных Наций. Он благополучно 
забыл о своем обещании соблюдать критерии членства в Организации, то есть 
быть миролюбивым государством и выполнять обязательства, содержащиеся 
в Уставе Организации Объединенных Наций. 

Такое не должно продолжаться. Бойню в Газе необходимо прекратить, а 
Израиль следует призвать к ответу за все допущенные им правонарушения. 
Самое главное — мы обязаны защищать и отстаивать верховенство закона. 
Это единственный способ обеспечить справедливый и прочный мир в данном 
регионе. 

Консультативное заключение, вынесенное Международным Судом в июле 
(см. A/78/968), вновь подтверждает убежденность подавляющего большинства 
международного сообщества в том, что политика Израиля на оккупирован-
ной палестинской территории является незаконной. Кроме того, Суд пришел 
к решительному заключению о том, что израильская оккупация палестинских 
земель незаконна и что ей необходимо положить конец. 

Мы благодарим Государство Палестина за представление проекта резолю-
ции A/ES-10/L.31/Rev.1, который сейчас находится на рассмотрении Ассамблеи 
и в котором изложены меры, соответствующие постановлению Международ-
ного Суда. В проекте резолюции четко обозначены сроки, в течение которых 
Израиль должен прекратить свое незаконное присутствие на оккупирован-
ной палестинской территории и отказаться от расширения своих поселений. 
Помимо этого, он налагает на государства-члены и международные орга-
низации конкретное обязательство не признавать израильскую оккупацию 
палестинских земель, не помогать ей и не способствовать ее увековечению. 

Малайзия твердо убеждена в том, что проект резолюции представляет 
собой правильный и юридически обоснованный подход к практическому 
применению консультативного заключения. Именно по этой причине мы 
стали соавторами этого текста. Мы призываем государства-члены прого-
лосовать за этот проект резолюции в подтверждение нашей непоколебимой 
приверженности поддержанию верховенства права и международной право-
вой архитектуры, которая существует уже много десятилетий. 

Вопрос о создании палестинского государства слишком долго оставался 
нерешенным. С первых дней существования Организации Объединенных 
Наций мы уступаем порочным стратегиям Израиля, направленным на то, 
чтобы лишить палестинский народ его неотъемлемого права на самоопреде-
ление. Пришло время быстро и окончательно положить конец этой вопиющей 
несправедливости. Ассамблея должна не только потребовать, но и добиться 
выполнения проекта резолюции, который (в чем я не сомневаюсь) мы примем, 
а также многих других резолюций Организации Объединенных Наций, посвя-
щенных палестинскому вопросу. Это лакмусовая бумажка для проверки нашей 
решимости соблюдать нормы международного права и защищать основанный 



   

 

    
 

         

 
 
 
 
 

  

 
      

        
       
       

 
 

         

   
 

 
 

        
 

       
        

 
      

          
 
 

 

 
 

 
         

 
 
 

        

 

A/ES-10/PV.54 17/09/2024 

на правилах порядок, над укреплением которого мы упорно работаем. Дальней-
шая помощь Израилю в уходе от ответственности еще больше ослабит доверие 
к Организации Объединенных Наций и подорвет основанную на правилах 
систему, для поддержания которой Организация прилагает активные усилия. 

Помимо этого, мы призываем Совет Безопасности выйти из затянувше-
гося паралича и срочно предпринять решительные действия в поддержку 
консультативного заключения, а также проекта резолюции, который должен 
быть принят. Совет Безопасности должен также устранить все препятствия на 
пути создания суверенного палестинского государства. Нельзя больше терять 
время, поскольку последствия дальнейшего ослабления верховенства закона 
будут крайне пагубными не только для Ближнего Востока, но и для всего мира. 

Г-н Дангор (Южная Африка) (говорит по-английски): Благодарю Вас, г-н 
Председатель, за созыв десятой чрезвычайной специальной сессии Генераль-
ной Ассамблеи для рассмотрения вопроса о срочных мероприятиях в развитие 
консультативного заключения Международного Суда относительно правовых 
последствий политики и действий Израиля на оккупированной палестинской 
территории, включая Восточный Иерусалим, и незаконности продолжающегося 
присутствияИзраилянаоккупированнойпалестинскойтерритории(см. A/78/968). 

Собравшись здесь сегодня, мы должны вспомнить о том, что именно 
Ассамблея попросила вынести заключение, которое является предметом 
сегодняшнего заседания. Мы сделали это потому, что на нас как на государ-
ствах — членах Организации Объединенных Наций лежит ответственность за 
то, чтобы обеспечивать взаимную подотчетность, а также соблюдение и выпол-
нение правовых решений и резолюций наших судов — в данном конкретном 
случае Международного Суда — и нашей Организации. 

Гуманитарная ситуация в Газе продолжает ухудшаться, и сегодня мы 
слышим постоянные и настоятельные призывы государств — членов Органи-
зации Объединенных Наций и международного сообщества к прекращению 
огня в Газе. Как только что отметил наш коллега, Израиль слишком долго 
грубо игнорировал постановления Международного Суда и Организации 
Объединенных Наций, включая Совет Безопасности, тем самым нарушая 
международное право. Израиль продолжает применять насилие в отношении 
палестинцев; неотъемлемыми элементами его деятельности являются прину-
дительная эвакуация людей и умышленные нападения на школы и медицинские 
учреждения. На наших глазах разворачивается беспрецедентная гуманитарная 
катастрофа, усугубляемая продолжающимися случаями отказа в безопасном 
доступе к крайне необходимой помощи и ее доставке. 

Мы призываем международное сообщество к дальнейшему оказанию 
давления на Израиль для того, чтобы он выполнил постановления Междуна-
родного Суда. Кроме того, мы призываем тех, кто имеет влияние на Израиль, 
не ограничиваться простым осуждением и оказать давление на руководство 
этой страны, чтобы остановить кровопролитие. 

Мы хотим подчеркнуть, что международное сообщество не может провоз-
глашать важность международного права, в том числе Устава Организации 
Объединенных Наций, и одновременно применять его выборочно. Мы не 
должны выбирать, какие обязательные постановления выполнять, а какие 
откладывать в сторону или просто игнорировать. Как отметил ранее один 
из коллег, это не ресторанное меню. Предоставление Израилю возможности 
просто игнорировать решения Суда и Организации Объединенных Наций 
без каких-либо последствий негативно сказывается на целостности междуна-
родного права, включая международное гуманитарное право и организации, 
которым поручено его исполнение. 
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Продолжающееся игнорирование Израилем решений Международного 
Суда подрывает целостность Суда и отрицательно сказывается на способно-
сти институтов глобального управления положить конец безнаказанности. 
Это неприемлемо, и мы не должны потворствовать попыткам Израиля нане-
сти непоправимый ущерб институтам, которые были созданы для того, чтобы 
все мы несли ответственность за построение более мирного и справедливого 
мира. Незаконные действия Израиля становятся возможными потому, что 
сегодня, как мы слышим, некоторые из нас предпринимают попытки рацио-
нально обосновать эти действия. 

Преступление геноцида, военные преступления, преступления против 
человечности и преступление апартеида не являются сложными. Они просто 
незаконны. В консультативном заключении, которое лежит в основе пред-
ставленного сегодня на наше рассмотрение проекта резолюции A/ES-10/L.31/ 
Rev.1, нам напоминается о том, что на нас лежит юридическое обязательство 
не потворствовать международно-противоправным деяниям правительства 
Израиля. Пришло время положить конец институциональной безнаказанности, 
которой Израиль пользуется уже более пяти десятилетий. Та бойня, которую 
мы видим сегодня в Палестине, свидетельствует о безумии идеи о великой 
исключительности Израиля, освобождающий его от ответственности перед 
международным правом и нормами. 

Проект резолюции направлен на принятие ряда контрмер в связи с допу-
щенными Израилем многочисленными нарушениями норм международного 
права, включая нормы jus cogens. Поэтому мы призываем международное сооб-
щество прекратить передачу сторонам конфликта оружия, запасных частей и 
боеприпасов, поскольку они могут быть использованы для нарушения норм 
международного гуманитарного права. Безоговорочная передача и продажа 
правительствами оружия, запасных частей и боеприпасов в тех случаях, когда 
есть явные признаки того, что они будут использоваться для нанесения вреда 
гражданскому населению, делают возможными дальнейшее насилие и неизби-
рательное убийство гражданских лиц. 

В заключении Международного Суда говорится, что все государства 
обязаны не признавать в качестве законной ситуацию, сложившуюся в 
результате незаконного присутствия Израиля на оккупированной палестин-
ской территории, и не оказывать помощь или содействие в сохранении этой 
незаконной ситуации. Кроме того, Международный Суд пришел к выводу о 
существовании серьезной опасности геноцида палестинцев в Газе. Явля-
ясь ответственными государствами — членами Организации Объединенных 
Наций, мы обязаны добиться прекращения кровопролития и геноцида в Газе — 
причем сделать это следует уже сейчас, поскольку времени у нас нет. 

Правительство Израиля должно немедленно прекратить насильственное 
перемещение гражданского населения в Газе. Правительство Израиля, кото-
рый выступает в роли оккупирующей державы, должно выполнять принятые в 
рамках международного права обязательства по защите палестинцев и отста-
иванию их прав. Оно должно воздерживаться от чрезмерного и смертоносного 
применения силы и гарантировать беспрепятственный доступ к гуманитар-
ной помощи, включая медицинское обслуживание и другие основные услуги, 
на Западном берегу и в Газе. Насилие и ограничения, существующие в усло-
виях израильской оккупации, сделали практически невозможным выполнение 
мандатов гуманитарных организаций и организаций, занимающихся вопросами 
развития. При оказании гуманитарной помощи государствами-членами изра-
ильские власти постоянно создают препятствия, занимаются уничтожением 
этой помощи или позволяют уничтожать ее правым и экстремистским элемен-
там. Будучи государствами-членами, которые взяли на себя обязательство 
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соблюдать Устав Организации Объединенных Наций, мы несем наивысшую 
ответственность за обеспечение и защиту неотъемлемых прав палестинского 
народа. 

Мы поздравляем делегацию Палестины с первым проектом резолюции (A/ 
ES-10/L.31/Rev.1) после принятия в мае резолюции ES-10/23. Южная Африка 
является одним из авторов представленного нам проекта резолюции, и мы 
призываем все государства-члены проголосовать за него и предпринимать 
активные действия для обеспечения полного выполнения консультативного 
заключения и всех соответствующих резолюций Организации Объединенных 
Наций. Южная Африка хорошо знает, насколько убедительны резолюции такого 
рода. 30 лет назад мы сами находились в таком положении. Поэтому данный 
проект резолюции имеет центральное значение для установления справедли-
вого и прочного мира в Палестине. 

Г-жа Аль Тани (Катар) (говорит по-арабски): Прежде всего я поздрав-
ляю Вас, г-н Председатель, с избранием на пост Председателя Генеральной 
Ассамблеи на ее семьдесят девятой сессии и желаю Вам всяческих успехов. 
Мы рассчитываем на сотрудничество с Вами в выполнении вашего мандата, 
который является приоритетным для нашей страны. 

Я благодарю и покидающего свой пост Председателя, г-на Денниса Фрэн-
сиса, за заслуживающие похвалы усилия, предпринимавшиеся им в период 
пребывания на своем посту. 

Делегация нашей страны присоединяется к заявлениям, сделанным от 
имени Группы арабских государств, Организации исламского сотрудничества 
и Движения неприсоединения (см. A/CN.10/PV.53). 

Мы поддерживаем возобновление этой десятой чрезвычайной специальной 
сессии с целью обсуждения проекта резолюции A/ES-10/L.31/Rev.1, представ-
ленного братским Государством Палестина и касающегося консультативного 
заключения Международного Суда относительно последствий политики и 
практики Израиля и незаконности оккупации (см. A/78/968). Проект резо-
люции является крайне важным ответом на консультативное заключение, в 
котором говорится, что Организация Объединенных Наций, включая Гене-
ральную Ассамблею, обязана принять меры, необходимые для скорейшего 
прекращения израильской оккупации, особенно учитывая то, что ситуация, 
в которой находится братский палестинский народ, продолжает ухудшаться. 
Организация Объединенных Наций должна нести свою историческую ответ-
ственность за решение палестинского вопроса до тех пор, пока все его аспекты 
не будут урегулированы в соответствии с международным правом и резолю-
циями Организации Объединенных Наций. 

Пользуясь случаем, я хотел бы от имени Государства Катар поздравить 
наших палестинских братьев, которые заслужили право заседать вместе с 
государствами-членами и вносить проекты резолюций Организации Объе-
диненных Наций. Мы надеемся, что это станет еще одним шагом на пути к 
обретению полноправного членства, на которое Государство Палестина имеет 
полное право в соответствии со статьей 4 Устава. 

Наша сегодняшняя встреча проходит в то время, когда продолжается 
израильская агрессия против наших братьев в Палестине. По-прежнему 
совершаются преступления и массовые убийства мирных жителей, особенно 
женщин и детей. Уже погибли более 41 000 человек, сотни тысяч получили 
ранения, не говоря о тех, кто пропали без вести под обломками. Почти 2 милли-
она человек подверглись насильственному перемещению. Израиль расширил 
масштабы своих военных операций, распространив их на оккупированный 
Западный берег. 

10/43 24-16837 

https://A/CN.10/PV.53
https://A/ES-10/PV.54


17/09/2024 A/ES-10/PV.54 

24-16837 11/43 

  

 

 
         

 
 

 
       

 

       
 

       
 

         
 
 

 
 

 
 
 

   

 

 
   

    

 
       

       
         
 

  
        

  
 

      
          

       
  

 

Государство Катар продолжает выступать в качестве посредника вместе с 
Арабской Республикой Египет и Соединенными Штатами. Мы надеемся, что 
наши усилия увенчаются успехом в установлении немедленного и долгосроч-
ного режима прекращения боевых действий в Газе и освобождении заложников 
и что при этом будут обеспечиваться бесперебойная доставка большего 
объема гуманитарной помощи и защита гражданского населения, что приве-
дет к всеобъемлющему и справедливому политическому урегулированию 
конфликта в соответствии с консультативным заключением Международного 
Суда и проектом резолюции A/ES-10/L.31/Rev.1. 

Государство Катар вновь выражает свою поддержку консультативного 
заключения и подчеркивает, что Израиль обязан прекратить свое незаконное 
присутствие на оккупированной палестинской территории и в Восточном Иеру-
салиме. Консультативное заключение охватывает Западный берег, Восточный 
Иерусалим и сектор Газа, поскольку Международный Суд полагает, что все 
эти территории являются неделимыми. Необходимо уважать их единство и 
безопасность. Поэтому Израиль обязан прекратить всю свою поселенческую 
деятельность и эвакуировать всех поселенцев с оккупированной палестинской 
территории, а всем пострадавшим в результате незаконной деятельности Изра-
иля должна быть выплачена компенсация. 

Государство Катар вновь заявляет о своей поддержке Международ-
ного Суда и призывает все государства и международные организации не 
признавать и не поддерживать незаконные действия Израиля. Мы еще раз 
подчеркиваем, что консультативное заключение отражает положения между-
народного права, которые должны соблюдаться. Мы призываем все государства 
как можно скорее, добровольно и без предварительных условий приступить к 
практической реализации консультативного заключения. Поддержка проекта 
резолюции по Палестине — это наш человеческий, моральный и этический 
долг. 

В заключение мы вновь подтверждаем твердую позицию Государства 
Катар в отношении справедливого палестинского вопроса. Мы поддержи-
ваем законные права братского палестинского народа и признаем Государство 
Палестина в пределах границ по состоянию на 4 июля 1967 года и со столицей 
в Восточном Иерусалиме, а также право на возвращение. 

Г-жа Сегобин Мауллу (Маврикий) (говорит по-английски): Маврикий 
высоко оценивает факт созыва этого пленарного заседания десятой чрезвычай-
ной специальной сессии, который подчеркивает исключительную важность 
соблюдения международного права и Устава Организации Объединенных 
Наций при урегулировании глобальных конфликтов. Мы отмечаем присут-
ствие Палестины в числе государств — членов Организации Объединенных 
Наций — событие, которое подчеркивает динамичный характер нашей Орга-
низации и ее приверженность принципу инклюзивности. 

На данный момент число погибших в Газе и на Западном берегу превы-
сило 40 000 человек, спустя почти год ситуация на местах ухудшается, и нет 
никаких признаков ее улучшения. Маврикий присоединяется к мнению Гене-
рального секретаря и осуждает авиаудар, который Израиль нанес 11 сентября 
по школе, служившей убежищем, и который повлек за собой гибель детей, 
женщин и сотрудников Ближневосточного агентства Организации Объеди-
ненных Наций для помощи палестинским беженцам и организации работ. В 
результате этого удара число погибших сотрудников Организации Объеди-
ненных Наций достигло 220 человек, что неприемлемо. Маврикий выражает 
глубокие соболезнования семьям погибших в результате конфликта как в 
Израиле, так и в секторе Газа. 
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Консультативное заключение, вынесенное Международным Судом 
19 июля (см. A/78/968) в соответствии с просьбой Генеральной Ассамблеи, 
содержащейся в ее резолюции 77/247 от 30 декабря 2022 года, относительно 
правовых последствий политики и практики Израиля на оккупированной 
палестинской территории, стало четким и недвусмысленным заявлением, 
направленным против длительной несправедливости по отношению к 
палестинскому народу. На протяжении десятилетий палестинский народ 
подвергается оккупации и дискриминации, ему отказывают в осуществле-
нии его основополагающего права на самоопределение. Сегодня мы делаем 
важный шаг к устранению этой несправедливости и соблюдению норм 
международного права. 

Консультативное заключение Суда носит однозначный характер. Продол-
жение присутствия Израиля на оккупированной палестинской территории 
является незаконным. Строительство поселений, аннексия земель и навя-
зывание дискриминационной политики нарушают основные принципы 
международного права. Маврикий поддерживает представленное нам консуль-
тативное заключение и проект резолюции A/ES-10/L.31/Rev.1, направленный 
на одобрение содержащихся в нем выводов. В проекте резолюции содержится 
справедливое требование о том, чтобы Израиль положил конец своей неза-
конной оккупации не позднее чем через 12 месяцев после принятия проекта 
резолюции. В нем содержится призыв к прекращению всяческой поселенче-
ской деятельности, эвакуации поселенцев и демонтажу разделительной стены. 
Эти шаги необходимы для восстановления территориальной целостности 
Палестины и закладывания основ справедливого мира. Крайне важно и то, что 
в проекте резолюции намечены обязанности всех государств. Мы не должны 
признавать незаконную ситуацию, созданную израильской оккупацией, или 
содействовать ее сохранению. 

Маврикий решительно поддерживает призыв к привлечению к ответ-
ственности и возмещению ущерба. Создание международного реестра ущерба 
поможет документально зарегистрировать тот огромный вред, который был 
нанесен палестинскому народу и его имуществу за десятилетия оккупации. 
Кроме того, мы поддерживаем решение о созыве Конференции Высоких Дого-
варивающихся Сторон четвертой Женевской конвенции и международной 
конференции под эгидой Организации Объединенных Наций. Эти форумы 
будут иметь жизненно важное значение для координации международных 
усилий по выполнению резолюций Организации Объединенных Наций и 
достижению справедливого, прочного мира на основе принципа сосущество-
вания двух государств. 

Принятие данного проекта резолюции послужит мощным сигналом. 
Международное сообщество больше не будет мириться с незаконной оккупа-
цией. Мы едины в своей приверженности соблюдению норм международного 
права и реализации неотъемлемых прав палестинского народа. Маврикий 
призывает все государства-члены в полном объеме выполнить положения 
этого проекта резолюции. Мы должны использовать все имеющиеся в нашем 
распоряжении дипломатические и правовые инструменты, чтобы обеспечить 
соблюдение Израилем требований международного права и резолюций Орга-
низации Объединенных Наций. 

Мы знаем, что нужно делать для установления мира и справедливости 
на Ближнем Востоке. Для этого необходимо прекратить оккупацию, уважать 
право палестинцев на самоопределение и создать независимое, суверенное 
палестинское государство. Проект резолюции содержит «дорожную карту» 
для достижения этих целей. 
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Маврикий вновь заявляет о своей непоколебимой позиции в пользу урегу-
лирования данного конфликта в соответствии с принципом сосуществования 
двух государств, основанного на всех соответствующих резолюциях Организа-
ции Объединенных Наций и международном праве, которое предусматривает 
создание независимого, жизнеспособного и процветающего палестинского 
государства с безопасными и признанными границами, живущего в мире 
вместе с Государством Израиль. Маврикий подтверждает свою непоколебимую 
приверженность принципам международного права и Уставу Организации 
Объединенных Наций. Эти основополагающие постулаты должны лежать в 
основе наших коллективных усилий по урегулированию конфликтов и уста-
новлению прочного мира. 

Настало время найти всеобъемлющее решение для урегулирования 
конфликта, основанное на принципах Устава Организации Объединенных 
Наций и международного права. Принятие данного проекта резолюции зало-
жит основу для такого решения. 

Г-н Пари Родригес (Многонациональное Государство Боливия) (говорит 
по-испански): Прежде всего позвольте мне поздравить Вас, г-н Председатель, 
со вступлением на пост Председателя и выразить Вам полную поддержку со 
стороны представительства Боливии. 

Мы с удовлетворением отмечаем тот факт, что одной из ваших первых 
инициатив стал созыв этой возобновленной чрезвычайной специальной 
сессии для рассмотрения и принятия проекта резолюции A/ES-10/L.31/Rev.1, 
в котором упоминается просьба вынести консультативное заключение Между-
народного Суда относительно правовых последствий политики и действий 
Израиля на оккупированной палестинской территории, включая Восточный 
Иерусалим, и незаконности продолжающегося присутствия Израиля на этих 
территориях. Боливия является одним из авторов проекта резолюции и будет 
голосовать за него, поскольку он отражает приверженность международного 
сообщества делу мира и безопасности в условиях жестоких и непрекращаю-
щихся страданий палестинского народа. 

Консультативное заключение, вынесенное Международным Судом 
(см. A/78/968), является важной вехой в развитии международного правосу-
дия и обращенным к международному сообществу настоятельным призывом 
к более решительным действиям перед лицом геноцида, совершаемого Изра-
илем в отношении палестинского народа. Суд, выступая в роли судебного 
органа Организации Объединенных Наций, вынес четкое и обоснованное 
заключение, согласно которому действия Израиля на оккупированных пале-
стинских территориях, включая Восточный Иерусалим, представляют собой 
вопиющее нарушение норм международного права. Боливия высоко оценивает 
это заключение и подтверждает свою полную поддержку содержащихся в нем 
выводов, в которых подчеркивается незаконность израильской оккупации и 
поселений, противоречащих международным стандартам. Эта декларация не 
только поддерживает борьбу палестинского народа за свое право на самоопре-
деление, но и подчеркивает ответственность международного сообщества за 
соблюдение норм международного права и Устава Организации Объединен-
ных Наций. 

Резолюции Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности недвусмыс-
ленно осуждают эту оккупацию и требуют полного вывода израильских 
войск с территорий, оккупированных с 1967 года. Однако эти решения до 
сих пор игнорируются Израилем. Оккупирующая держава открыто прене-
брегает основополагающими принципами международного права, включая 
право палестинского народа на самоопределение. Генеральной Ассамблее и 
всем государствам пора принять решительные меры, с тем чтобы обеспечить 
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выполнение Израилем его обязательств. В этой связи Боливия считает, что 
Генеральная Ассамблея должна принять конкретные меры по обеспечению 
соблюдения и применению вынесенных Судом заключений. В соответствии 
с международным правом все государства обязаны соблюдать Устав Органи-
зации Объединенных Наций и решения Суда. Поэтому, если Израиль считает 
себя членом сообщества наций, его следует принудить к их соблюдению. 

Что касается нынешней ситуации, то первоочередной задачей должно оста-
ваться немедленное прекращение боевых действий. По последним данным, 
в результате геноцида, устроенного Израилем против палестинцев, погибли 
более 41 000 человек, большинство из которых — дети и женщины. Между-
народное сообщество должно и далее использовать все необходимые средства 
для достижения мира в Газе и Палестине. 

Невозможно мириться с тем, что Израиль приехал на Ассамблею, чтобы 
дискредитировать нашу работу, называя ее «цирком». Подобные заявления не 
только оскорбляют этот орган, но и свидетельствуют об отсутствии уважения 
к международному сообществу. Ассамблея не может допустить такую агрес-
сию против самого важного форума человечества. 

В заключение Боливия подтверждает, что единственным путем к проч-
ному миру в регионе является создание суверенного Государства Палестина в 
границах 1967 года со столицей в Восточном Иерусалиме. 

Г-н Иравани (Исламская Республика Иран) (говорит по-английски): 
Г-н Председатель, поскольку наша делегация впервые выступает на Гене-
ральной Ассамблее под Вашим председательством, я рад поздравить Вас с 
избранием на пост Председателя Ассамблеи на ее семьдесят девятой сессии 
и заверить Вас в нашей полной поддержке на протяжении всего срока Вашего 
пребывания на этом посту. 

Опираясь на обсуждения, состоявшиеся на предыдущих заседаниях, и 
принятие трех резолюций по вопросу о Палестине на десятой чрезвычайной 
специальной сессии в течение прошлого года, международное сообщество 
заявило о своей приверженности удовлетворению неотложных гуманитарных 
потребностей Палестины и потребовало немедленного прекращения огня на 
оккупированных палестинских территориях, а также реализации неотъем-
лемого права палестинцев на самоопределение и полноправное членство в 
Организации Объединенных Наций. Как мы видим, с тех пор в политике и 
действиях Израиля по осуществлению апартеида не произошло никаких пози-
тивных изменений, в результате чего у палестинцев остается единственный 
выбор — противостоять массовым разрушительным нападениям израильских 
войск и вооруженных поселенцев на их родину и людей, включая женщин и 
детей. 

Мы являемся свидетелями серьезного сопротивления наших палестин-
ских братьев и сестер перед лицом ужасного и несправедливого вторжения 
и обстрелов со стороны израильских войск, которые поддерживаются рядом 
конкретных стран и являются следствием проводимой властями Израиля поли-
тики апартеида и геноцида. В настоящее время многие страны, стремящиеся 
к свободе, считают палестинское сопротивление выдающимся и достойным 
восхищения. 

Мы напоминаем, что в своем последнем консультативном заключении, 
вынесенном 19 июля (см. A/78/968), Международный Суд подчеркнул, что 
оккупация Израилем палестинской территории является незаконной и пред-
ставляет собой международно-противоправное деяние, которое влечет за 
собой полную ответственность указанного режима. В этой связи Суд недвус-
мысленно заявил, что израильский режим обязан положить конец своему 
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незаконному присутствию на оккупированной палестинской территории и 
немедленно прекратить всю поселенческую деятельность на оккупированной 
палестинской территории, а также эвакуировать всех поселенцев. Кроме того, 
этот режим обязан компенсировать всем физическим и юридическим лицам, 
имеющим отношение к оккупированной палестинской территории, нанесен-
ный оккупацией ущерб. 

Важно отметить, что израильская оккупация продолжается уже долгое 
время, причем израильский режим намеренно оставляет этот самый важный 
вопрос без внимания. Неудивительно, что в своем заявлении, сделанном на 
этой сессии (см. A/ES-10/PV.53), представитель режима не затронул вопрос 
о незаконной оккупации, который является главным предметом внимания 
на данном заседании. Они полагают, что их мир начался в прошлом году и 
что не следует учитывать главную и единственную причину палестинского 
сопротивления — незаконную оккупацию, начатую Израилем несколько деся-
тилетий назад. 

В свете нашего первого обязательства по Уставу Организации Объеди-
ненных Наций мы должны принять эффективные коллективные меры для 
устранения этой долговременной угрозы миру. Нам, членам Организации 
Объединенных Наций, давно пора выполнить это обязательство. Необходи-
мыми условиями являются пресечение допускаемых Израилем актов агрессии 
и нарушения мира, а также изменение или урегулирование этой ситуации, 
которая со всей очевидностью приводит к нарушению мира. 

За последний год израильские войска совершили жестокий акт агрес-
сии, нацеленный против сектора Газа и других оккупированных территорий, 
в результате чего погибли более 40 000 палестинских гражданских лиц. 
На фоне продолжающихся зверств против мирных жителей Газы израиль-
ский режим не прекращает свою агрессию и террористические акты против 
гражданского населения Ливана. Всего несколько часов назад этот режим 
осуществил акт кибертерроризма, взорвав находившиеся в Бейруте устрой-
ства связи, в результате чего погибли и были ранены тысячи людей, в том 
числе наш посол в Бейруте. Мы выражаем искренние соболезнования семьям 
погибших и правительству Ливана и решительно осуждаем этот акт саботажа 
и терроризма, совершенный израильским режимом-изгоем. Израильский 
режим должен быть привлечен к ответственности за этот акт агрессии и чудо-
вищное преступление. 

Сколько именно женщин и детей должно погибнуть, прежде чем между-
народное сообщество решит вмешаться и пресечь действия военной машины, 
которая разжигает войну и несет жестокость? На местах имеются все факторы 
риска и явления, определения которых изложены в статье II Конвенции о 
предупреждении преступления геноцида и наказании за него — а это нала-
гает на каждое государство-член ответственность за предотвращение этого 
преступления. 

Несмотря на то, что израильские власти совершили широкий спектр 
преступлений, оккупировав палестинские земли, убивая палестинцев и пере-
мещая палестинское население, они пользуются полной безнаказанностью. К 
сожалению, этот режим неоднократно нарушал свои обязательства в рамках 
Устава Организации Объединенных Наций. Помимо отказа принимать и 
выполнять решения Генеральной Ассамблеи, Совета Безопасности и Между-
народного Суда, он отказывается соблюдать и нормы международного права. 
Политика и практика этого режима заключаются в постоянном нарушении 
принципов, изложенных в Уставе и соответствующих конвенциях и резолю-
циях. Мы считаем, что Палестину необходимо принять в полноправные члены 
Организации Объединенных Наций, и, кроме того, незаконные действия 
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Израиля должны побудить всех членов Организации Объединенных Наций 
пересмотреть вопрос о членстве этого режима в Организации Объединенных 
Наций в соответствии со статьей 6 Устава. 

В заключение я хотел бы заявить, что наша делегация будет голосовать за 
проект резолюции A/ES-10/L.31/Rev.1, который представлен сегодня на наше 
рассмотрение, учитывая чрезвычайный характер ситуации и необходимость 
прекратить оккупацию в Палестине и положить конец политике и практике 
апартеида Израиля в отношении палестинцев. Необходимо также подтвер-
дить, что Израиль обязан предоставить всем перемещенным палестинцам 
возможность вернуться на родину, вернуть им их землю и другое недвижимое 
имущество, а также возместить ущерб, нанесенный всем заинтересованным 
лицам на оккупированной палестинской территории. 

Кроме того, я хочу заявить, что наша поддержка данного проекта резо-
люции никак не влияет на нашу давнюю и последовательную национальную 
позицию по вопросу о Палестине, которая включает в себя непризнание изра-
ильского режима, а также той даты, в которую, как считается, началась эта 
оккупация. 

Г-н Хашем (Ливан) (говорит по-арабски): Мы собрались сегодня в рамках 
возобновленной десятой чрезвычайной специальной сессии по вопросу о Пале-
стине, чтобы принять проект резолюции A/ES-10/L.31/Rev.1, впервые в истории 
Организации Объединенных Наций представленный Государством Пале-
стина и касающийся консультативного заключения Международного Суда от 
19 июля относительно правовых последствий политики и действий Израиля 
на оккупированной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим 
(см. A/78/968). Разумеется, Ливан находится в первых рядах стран, поддержи-
вающих этот проект резолюции, поскольку он верит в международное право 
и международные институты, с одной стороны, и в необходимость поддержки 
наших палестинских братьев и их права на самоопределение и создание неза-
висимого и суверенного государства, с другой стороны. 

Принятое в июле консультативное заключение Международного Суда 
является историческим в нескольких отношениях. В нем подчеркивается, 
что израильская оккупация Западного берега, Восточного Иерусалима и 
сектора Газа является незаконной, и обращается повышенное внимание на 
необходимость как можно скорее положить конец израильской оккупации и 
незаконному присутствию на оккупированных палестинских территориях. 
Кроме того, в нем особо отмечается, что поселенческая деятельность должна 
быть прекращена, занимающие палестинские территории поселенцы должны 
быть эвакуированы, а всем физическим и юридическим лицам на оккупирован-
ных палестинских территориях должна быть предоставлена компенсация за 
причиненный ущерб. Суд также сослался на принятое в этой связи обязатель-
ство государств — членов Организации Объединенных Наций не признавать 
статус незаконного присутствия Израиля на оккупированных палестинских 
территориях. 

Сегодня первостепенное значение имеет реализация. Мы можем поддер-
живать как консультативное заключение, так и проект резолюции, который мы 
примем на этой возобновленной сессии, но что выиграем мы и как это поможет 
палестинскому народу, если консультативное заключение и проект резолю-
ции так и останутся нереализованными? За более чем 57 лет, в течение которых 
продолжается этот конфликт, Генеральная Ассамблея и Совет Безопасности 
приняли сотни резолюций по нему, но, к сожалению, Израиль упорствует в 
своей непримиримой позиции перед лицом требований международного права 
и резолюций и отказывается уважать, соблюдать и выполнять их. 
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Что касается Ливана, то Израиль с таким же упорством совершал — и 
по сей день совершает — непрерывную агрессию против его суверенитета. 
С 8 октября 2023 года Израиль продолжает свою агрессию против Южного 
Ливана, игнорируя международные резолюции, международное право, 
включая международное гуманитарное право, и самые элементарные нормы 
гуманности. Израильская эскалация на местах сопровождается активизацией 
словесных нападок и постоянными угрозами в адрес Ливана и его народа, из-за 
чего весь регион может оказаться в эпицентре урагана. 

Очередным витком совершаемых Израилем преступлений явилась кибера-
така, которой сегодня был подвергнут Ливан и которая, по предварительным 
данным, привела к ранениям тысяч людей по всему Ливану и мучениче-
ской смерти 11 человек, включая ребенка. Эта опасная агрессия равносильна 
военному преступлению, которое может привести к эскалации конфликта, 
помешать усилиям по его урегулированию, над которыми работают междуна-
родные посредники, и вновь ввергнуть регион в состояние паники. 

Несколько дней назад на южные деревни были сброшены листовки с целью 
запугать жителей и заставить их покинуть свои дома и отправиться на север, 
что вызвало новую волну перемещения людей — в дополнение к более чем 110 
000 человек, уже перемещенных с начала агрессии. Подобные действия совер-
шаются Израилем одновременно с рядом других нападений, в ходе которых 
в качестве мишеней выбираются мирные жители, журналисты и сотрудники 
гуманитарных организаций, разрушается гражданская инфраструктура и 
используется белый фосфор, в том числе в районах проживания гражданского 
населения. 

Мы вновь заявляем и подчеркиваем, что ключом к решению проблемы 
является прекращение израильской агрессии против Ливана, выполнение 
всех положений резолюции 1701 (2006) Совета Безопасности, прекращение 
допускаемых Израилем нарушений, касающихся суверенитета, территорий и 
народа Ливана, уход со всех оккупированных ливанских территорий и урегу-
лирование спорных моментов вдоль признанных международных границ. 

Остается несколько дней до начала Саммита по вопросу о будущем, кото-
рый, мы надеемся, станет подлинным поворотным пунктом на пути к более 
справедливому мировому порядку. Мы поддерживаем проект Пакта во имя 
будущего и то, что в нем говорится о необходимости придерживаться решений 
Международного Суда и поддерживать его юрисдикцию, однако при этом мы 
подчеркиваем необходимость соблюдения этих обязательств всеми странами, 
включая Израиль. Нельзя допускать, чтобы Израиль и далее считал себя выше 
международного права, Устава Организации Объединенных Наций и Между-
народного Суда. Мы призываем международное сообщество оказать давление 
на Израиль и заставить его выполнять международные резолюции, включая 
все без исключения положения резолюции 1701 (2006). 

Г-н Фу Конг (Китай) (говорит по-китайски): Палестино-израильский 
конфликт продолжается уже более семи десятилетий. Целые поколения пале-
стинцев потеряли свои дома и стали вынужденными переселенцами, и это стало 
зияющей раной на теле современного мира. Десятилетия оккупации и угнете-
ния причинили палестинскому народу невыразимые страдания и сделали еще 
более недостижимой давнюю мечту о независимой государственности. 

Прекращение оккупации — это для Израиля не всего лишь один 
из вариантов, а юридическое обязательство. В своем консультативном 
заключении от 19 июля (см. A/78/968) Международный Суд однозначно 
заключил, что продолжающееся присутствие Израиля на оккупированной 
палестинской территории является нарушением норм международного права, 
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препятствующим самоопределению палестинского народа, и что Израиль 
обязан немедленно положить конец своему незаконному присутствию на 
оккупированной палестинской территории. Консультативное заключение 
Суда подтверждает консенсус, к которому уже давно пришло международное 
сообщество, и указывает на суть палестинского вопроса. Мы призываем Изра-
иль прислушаться к настоятельному призыву международного сообщества 
и немедленно прекратить свое незаконное присутствие на оккупированной 
палестинской территории. Прекращение оккупации устранит историческую 
несправедливость и, что еще важнее, заложит основу для мира. 

Независимая государственность — неотъемлемое право палестинского 
народа как нации. Это несомненно и бесспорно. Длительная незаконная 
оккупация препятствует реализации права палестинского народа на самоо-
пределение и обеспечивает Израилю исключительное право вето во всем, что 
касается Палестины. Это неприемлемо. История убедительно доказывает, что 
оккупация не сделает положение Израиля безопаснее, а лишь породит еще 
больше ненависти и антагонизма и посеет семена нестабильности на всем 
Ближнем Востоке. Только полное прекращение оккупации и создание неза-
висимого Государства Палестина обеспечат Палестине и Израилю реальную 
возможность жить бок о бок в мире. Если мы хотим, чтобы эти два народа жили 
вместе в мире и спокойствии и чтобы на Ближнем Востоке установился проч-
ный мир, то единственным жизнеспособным путем урегулирования вопроса о 
Палестине является реализация принципа сосуществования двух государств, 
в отношении которого среди членов международного сообщества существует 
широкий консенсус. 

Место Председателя занимает г-н Маршик (Австрия), заместитель 
Председателя. 

Постоянная риторика Израиля, отвергающая принцип сосуществования 
двух государств, вызывает тревогу. 11-месячный конфликт в Газе еще более 
отдалил перспективу урегулирования в соответствии с принципом сосуще-
ствования двух государств. Международное сообщество должно прилагать 
более активные усилия и потребовать, чтобы Израиль выполнил соответству-
ющие резолюции Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи, прекратил 
военные операции в Газе и положил конец незаконной поселенческой деятель-
ности на Западном берегу. Китай выступает за созыв более широкой и 
эффективной международной конференции мира для того, чтобы создать 
новые политические возможности урегулирования в соответствии с принци-
пом сосуществования двух государств и разработать график и «дорожную 
карту» для его реализации. 

Сегодня мы переживаем исторический момент. Государство Палестина 
заняло место среди государств-членов и представило проект резолюции A/ 
ES-10/L.3/Rev.1, посвященный осуществлению консультативного заключения 
Международного Суда. Китай будет голосовать за этот проект резолюции. 
Мы надеемся, что это придаст новый импульс усилиям по прекращению окку-
пации, урегулированию в соответствии с принципом сосуществования двух 
государств и продвижению ближневосточного мирного процесса. 

Г-н Хилале (Марокко) (говорит по-арабски): Прежде всего я хотел бы 
поздравить г-на Филемона Янга со вступлением на пост Председателя Гене-
ральной Ассамблеи и поблагодарить его за то, что он откликнулся на просьбу 
Группы арабских государств, Организации исламского сотрудничества и 
Движения неприсоединившихся стран о возобновлении десятой чрезвычайной 
специальной сессии. 
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Королевство Марокко поддерживает представленный сегодня проект резо-
люции A/ES-10/L.30/Rev.1, касающийся мероприятий в развитие вынесенного 
Международным Судом 19 июля консультативного заключения относительно 
правовых последствий политики и действий Израиля на оккупированной 
палестинской территории, включая Восточный Иерусалим (см. A/78/968). Это 
первый проект резолюции, представленный Государством Палестина в исто-
рии Организации Объединенных Наций в рамках выполнения принятой в мае 
резолюции ES-10/23, которая предоставила Государству Палестина дополни-
тельные права в Организации Объединенных Наций. Королевство Марокко 
было одной из первых стран, выступивших соавтором данной резолюции и 
поддержавших ее. 

Этот момент имеет непреходящее значение для Марокко, арабов, мусульман 
и всего мира. Он представляет собой важный шаг в правильном направлении, 
который позволит обеспечить Государству Палестина полноправное членство 
в Организации Объединенных Наций. Кроме того, он будет способствовать 
реализации принципа сосуществования двух государств, в отношении кото-
рого существует международный консенсус. 

Королевство Марокко, которое возглавляет Комитет по Аль-Кудсу Органи-
зации исламского сотрудничества под председательством короля Мухаммеда 
VI, подчеркивает свою историческую, твердую и незыблемую позицию в отно-
шении справедливого палестинского вопроса и законных прав палестинского 
народа, в первую очередь его права на создание независимого государства 
в пределах границ, существовавших по состоянию на 4 июня 1967 года, со 
столицей в Восточном Иерусалиме. 

За последний год на Ближнем Востоке в целом и на оккупированных пале-
стинских территориях в частности сложилась беспрецедентная ситуация, 
которая опасно ухудшается с каждым днем. Она уже привела к гибели и ране-
нию десятков тысяч мирных жителей, большинство из которых — женщины 
и дети, а также к убийству 220 сотрудников Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и 
организации работ. Кроме того, были разрушены и повреждены гражданские 
объекты, что является вопиющим нарушением международного права и гума-
нитарных ценностей. 

Королевство Марокко вновь призывает к введению конкретного и посто-
янного режима прекращения огня в секторе Газа. Необходимо устранить 
сложившуюся катастрофическую гуманитарную ситуацию. С начала нынеш-
него кризиса Королевство Марокко внесло свой вклад в усилия по достижению 
этой цели, открыв маршрут для доставки медицинской и продовольственной 
гуманитарной помощи в соответствии с указаниями Его Величества короля 
Мухаммеда VI, председателя Комитета по Аль-Кудсу. Кроме того, Королев-
ство Марокко подчеркивает необходимость защиты гражданского населения 
и гуманитарного персонала в соответствии с нормами международного права 
и международного гуманитарного права. Следует освободить заключенных и 
пленников и создать политические перспективы для решения палестинского 
вопроса. 

В двадцать пятую годовщину восшествия на престол короля Мохаммеда VI 
Его Величество заявил, что 

«Ухудшение ситуации в регионе обязывает нас перейти от управления 
кризисом к поиску способов окончательного урегулирования конфликта в 
соответствии со следующими критериями. Во-первых, прекращение войны 
является неотложным приоритетом и должно сочетаться с созданием поли-
тических перспектив для достижения справедливого и всеобъемлющего 
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мира в регионе. Во-вторых, начало переговоров по возобновлению мирного 
процесса между палестинцами и израильтянами должно повлечь за собой 
противодействие экстремистам с обеих сторон. В-третьих, безопасность 
и стабильность в регионе будут установлены только в рамках принципа 
сосуществования двух государств, при котором Газа станет неотъемлемой 
частью территорий независимого палестинского государства со столицей 
в Восточном Иерусалиме». 

В заключение Королевство Марокко вновь заявляет о своем категориче-
ском неприятии принудительных перемещений, коллективных наказаний 
и карательных мер. Мы призываем Израиль прекратить все односторон-
ние меры, осуществляемые на оккупированных палестинских территориях, 
включая Аль-Кудс аш-Шариф и мечеть Аль-Акса. Город Иерусалим должен 
оставаться местом объединения людей, символом мирного сосуществования 
для всех последователей трех монотеистических религий и центром взаимного 
уважения, диалога и сосуществования. 

Г-н аль-Фатлави (Ирак) (говорит по-арабски): Прежде всего я хотел 
бы поздравить г-на Янга с вступлением на пост Председателя Генеральной 
Ассамблеи на ее семьдесят девятой сессии. Желаю ему успехов в выполне-
нии поставленных задач. Республика Ирак готова поддержать все усилия по 
развитию сотрудничества и совместной работы по решению проблем, стоящих 
сегодня перед нашим миром, и мы выражаем ему благодарность за деятель-
ность по созыву этой чрезвычайной сессии. 

Ирак присоединяется к заявлениям, сделанным от имени Группы арабских 
государств, Организации исламского сотрудничества и Движения неприсое-
динения (см. A/ES-10/PV.53). 

Ирак стал одним из авторов проекта резолюции A/ES-10/L.31/Rev.1 и будет 
голосовать за него. Мы призываем все страны последовать этому примеру. 
Представленный нам сегодня проект резолюции основан на важном и исто-
рическом консультативном заключении (см. A/78/968), вынесенном высшим 
международным судебным органом — Международным Судом, решения 
которого мы рассматриваем с глубочайшим уважением как один из основопо-
лагающих компонентов для достижения принципа верховенства права в мире. 
Консультативное заключение обязывает израильские оккупационные власти, 
в соответствии с международным правом и имеющими международную леги-
тимность резолюциями, уйти с оккупированных палестинских территорий и 
восстановить узурпированные права палестинского народа. Оно призывает 
международное сообщество и Организацию Объединенных Наций со всеми ее 
институтами и органами, действуя в рамках Устава и всех соответствующих 
конвенций и резолюций, выполнять свою истинную роль по защите жизни 
людей, сохранению человеческого достоинства и поддержанию международ-
ного мира и безопасности. 

Ирак высоко оценивает вынесенное по просьбе Генеральной Ассамблеи 
консультативное заключение Международного Суда и призывает принять 
меры по его выполнению в соответствии с этим консультативным заключе-
нием, которое было вынесено после прагматичного изучения и обсуждения, 
призванных наметить путь вперед для того, чтобы положить конец более 
чем семидесятилетней незаконной и бесчеловечной оккупации Израилем 
палестинских территорий и прекратить вопиющие и серьезные нарушения в 
отношении палестинского народа, допускаемые при осуществлении жестоких 
мер и действий, которые изменили демографическую и географическую струк-
туру народа, лишенного всех самых базовых условий для достойной жизни. В 
консультативном заключении недвусмысленно разъясняется, что израильская 
оккупация нарушала и продолжает нарушать нормы международного права, 
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используя, помимо прочих, такие методы, как применение угроз и силы, захват 
земли и имущества, насильственное перемещение людей, создание поселений 
и, наконец, лишение палестинского народа права на самоопределение. 

Безнаказанность израильских оккупационных властей и умышленное 
игнорирование совершаемых ими преступлений позволяет им нарушать 
нормы международного права и пренебрегать требованиями международной 
легитимности, расширяя свои колонии на палестинских территориях, продол-
жая убивать палестинских гражданских лиц независимо от их пола, возраста 
и места проживания, проводя произвольные аресты, пытки и суммарные 
казни. Международные правозащитные организации по-прежнему фиксируют 
грубые нарушения прав человека палестинского народа. 

Международное сообщество должно взять на себя юридическую и мораль-
ную ответственность и оказать эффективное давление на Израиль для того, 
чтобы заставить его прекратить массовые убийства и геноцид палестинского 
народа и выполнить резолюции Организации Объединенных Наций, каса-
ющиеся прекращения оккупации и агрессии. Соответственно, необходимо 
найти реальные и устойчивые решения для восстановления прав палестин-
ского народа на свою землю, его возвращения в свои дома и возврата земель 
и имущества, преступным образом конфискованных в ходе оккупации. Все 
палестинцы, перемещенные во время оккупации, должны иметь возможность 
вернуться в места своего первоначального проживания и осуществить свое 
долгожданное право на самоопределение. 

Ирак осуждает преступления, совершаемые израильскими оккупаци-
онными силами против палестинского народа, и требует их немедленного и 
безоговорочного прекращения. Ирак поддерживает усилия, направленные на 
прекращение страданий палестинского народа. Продолжающиеся безнаказан-
ные нарушения со стороны Израиля подрывают уважение к международному 
праву и его институтам, что стимулирует другие нарушения по всему миру и 
подрывает доверие к мировому порядку. 

В заключение отмечу, что Ирак, как и другие страны мира, ранее 
предупреждал, что продолжение израильской агрессии и игнорирование 
международным сообществом нарушений в отношении палестинцев отра-
жают тот факт, что если не урегулировать этот конфликт справедливым и 
всеобъемлющим образом, то он повлечет за собой серьезные последствия для 
регионального и международного мира и безопасности. Игнорирование прав 
палестинцев и нарушение международных резолюций порождают чувства 
разочарования и гнева, которые могут привести к росту напряженности и 
насилия не только на палестинских территориях, но и во всем регионе. 

Ирак вновь подтверждает свою твердую и принципиальную позицию в 
поддержку справедливого решения палестинского вопроса на всех междуна-
родных форумах, исходя из своей веры в законность палестинского вопроса и в 
соответствии с национальными принципами иракского народа. Мы поддержи-
ваем решения палестинского народа, направленные на реализацию его чаяний, 
осуществление его неотъемлемых прав на самоопределение и создание неза-
висимого государства на своей собственной земле со столицей в Аль-Кудс 
аш-Шарифе. Ирак поддерживает идею полноправного членства Государства 
Палестина в Организации Объединенных Наций и его признания. 

Г-н Небензя (Российская Федерация): Почти год прошел с начала нынеш-
ней эскалации палестино-израильского конфликта. В результате израильской 
военной операции погибло почти 42 тысячи палестинцев, без малого 100 
тысяч человек ранены. Этот беспрецедентный за последние десятилетия 
конфликт продолжает уносить тысячи жизней детей, женщин, гуманитарных 
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работников, ооновских сотрудников. Ничто не может служить оправданием 
подобного коллективного наказания палестинского народа. 

Уничтожение палестинцев и превращение районов их проживания в непри-
годные для жизни зоны стало, похоже, основной целью нынешнего руководства 
Израиля после произошедшей почти год назад акции ХАМАС, которую мы 
все осудили. При этом, как справедливо отметил тогда Генеральный секретарь 
Организации Объединенных Наций, эта абсолютно неприемлемая вспышка 
насилия, сопровождавшаяся взятием большого числа заложников, произошла 
не в вакууме. Ее нужно рассматривать в контексте многолетних действий Изра-
иля, нарушавшего решения Совета Безопасности Организации Объединенных 
Наций о создании двух государств, палестинского и израильского, живущих 
в мире и безопасности. Израиль вот уже много десятилетий незаконно окку-
пирует палестинскую территорию, занимается строительством нелегальных 
поселений и нарушает базовые права проживающих на Западном Берегу реки 
Иордан и в Секторе Газа палестинцев. 

В этой связи мы поддерживаем рассматриваемый проект резолюции A/ 
ES-10/L.31/Rev.1 и готовы выполнять ее положения в полном соответствии 
с Уставом Организации Объединенных Наций, мандатами главных органов 
всемирной Организации, а также международно-правовыми обязательствами 
нашей страны. Проект опирается на выводы Международного Суда Органи-
зации Объединенных Наций, изложенные в его консультативном заключении 
от 19 июля 2024 года (см. A/78/968). Само это заключение, хотя и не является 
юридически обязывающим по своей природе, содержит при этом ряд важных 
констатаций в отношении международно-правовых обязательств. 

Суд недвусмысленно указал на то, что действия Израиля на оккупиро-
ванной палестинской территории нарушают основополагающие принципы 
международного права, в частности право народов на самоопределение. 

Важность права народов на самоопределение сложно переоценить. Его 
отрицание может привести к тяжелым последствиям и затяжным кризисам. 
Международное сообщество неизменно поддерживало палестинский народ 
в реализации этого права через создание независимого палестинского госу-
дарства, что нашло отражение в документах Генеральной Ассамблеи, Совета 
Безопасности и Международного Суда Организации Объединенных Наций. 
Реализация данного права в условиях израильской оккупации невозможна, а 
значит эта оккупация, признанная Судом незаконной, должна прекратиться. 
Поддерживаем соответствующий призыв в рассматриваемом сегодня проекте 
резолюции. 

Исчерпывающе высказался Суд и на тему деятельности Израиля по расши-
рению поселений. Она признана противоречащей международному праву и 
создающей существенные препятствия для становления жизнеспособного 
палестинского государства. Россия присоединяется к призыву Междуна-
родного Суда, воспроизведенному в рассматриваемом проекте резолюции, о 
необходимости немедленного прекращения незаконных действий Израиля, в 
том числе продолжающейся аннексии и демографических изменений на окку-
пированной палестинской территории. 

Российская Федерация всегда отстаивала принципиальные позиции по 
поддержке прав палестинского народа. Мы убеждены, что достижение спра-
ведливого и долгосрочного решения возможно только путем прекращения 
оккупации и реализации права палестинцев на создание собственного незави-
симого государства в границах 1967 года со столицей в Восточном Иерусалиме. 

Международное сообщество обязано не только не признавать незакон-
ные действия Израиля, но и принимать конкретные меры по обеспечению 
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соблюдения международного права. Все государства-члены Организации 
Объединенных Наций должны продолжать свои усилия по созданию условий 
для возобновления переговоров, которые должны быть направлены на оконча-
тельное решение, основанное на принципах справедливости, безопасности и 
мирного сосуществования двух государств. 

В этой связи нельзя не отметить деструктивную роль США, которые в каче-
стве самозванных единоличных якобы «миротворцев», своими действиями 
подорвали все предыдущие наработки международного сообщества на треке 
палестино-израильского урегулирования. Сейчас Вашингтон фактически 
напрямую поддерживает Западный Иерусалим в проведении так называе-
мой политики «создания фактов на земле», центральным элементом которой 
является нарушающая международное право поселенческая деятельность на 
оккупированной территории. Американская поддержка позволяет Израилю до 
сих пор избегать какой-либо ответственности за творимые в Газе и на Западном 
берегу реки Иордан преступления и не волноваться по поводу реакции Совета 
Безопасности, ведь неугодный Израилю документ всегда будет заветирован 
Вашингтоном. Напоминаю, что в контексте нынешнего витка палестино-изра-
ильской эскалации Вашингтон применил право вето уже 5 раз. 

Принятая же по инициативе американцев резолюция 2735 Совета Безо-
пасности изначально основывалась на ложном утверждении о якобы согласии 
Израиля с так называемым «планом Байдена». С учетом все новых требова-
ний израильской стороны о контроле над «Филадельфийским коридором» и 
линией Нецарим, о чем изначально не было и речи, Совету не просто продали 
очередного «кота в мешке», но и положили в этот мешок другого кота, подме-
няя модальности согласованных параметров сделки. При этом Вашингтон 
пытается убедить всё международное сообщество в необходимости давления 
исключительно на ХАМАС, в упор не замечая однозначную позицию израиль-
ского кабинета в пользу продолжения бескомпромиссной войны без оглядки 
на международное сообщество и советующие решения Совета Безопасности и 
Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций. 

При этом американцы вместе с союзниками по НАТО продолжают постав-
лять Израилю оружие, включая авиабомбы, прекрасно зная, что оно будет 
использовано для атак на гражданское население и объекты в Газе. Не прекра-
тили они этих поставок даже тогда, когда Международный Суд усмотрел в 
ситуации в Газе правдоподобные признаки геноцида, что ставит вопрос о 
соблюдении обязательств по Конвенции 1948 года о предупреждении престу-
пления геноцида и наказании за него не только Израилем, но странами 
коллективного Запада. Подобное потворствование беззаконию недопустимо. 
Нам всем необходимо положить конец преступлениям против палестинцев, 
соучастником которых являются США. 

Россия подтверждает свою приверженность делу мира на Ближнем Востоке 
и готова содействовать продвижению всех добросовестных дипломатиче-
ских усилий, действительно направленных на разрешение этого затяжного 
конфликта. 

Однако для того, чтобы открыть путь долгосрочному мирному урегу-
лированию, сначала необходимо положить конец застарелым и серьезным 
нарушениям Израилем международно-правовых обязательств, упомянутых в 
консультативном заключении Суда. 

Рассчитываем на то, что Генеральный секретарь будет держать ситуацию на 
оккупированной палестинской территории в фокусе своего внимания и предо-
ставлять Генеральной Ассамблее объективные и содержательные доклады о 
ходе реализации данной резолюции. 
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Надеемся также, что и Совет Безопасности Организации Объединенных 
Наций, который фактически оказался в заложниках у США и их израильских 
союзников, сможет выполнить свою роль по поддержанию международного 
мира и безопасности. Весь необходимый для этого инструментарий у Совета 
есть. Давайте вместе дадим Вашингтону мощный сигнал о том, что он вместе 
со своими подельниками находится на неправильной стороне истории. И пред-
стоящее голосование по представленному Палестиной проекту – важный шаг 
в этом правильном направлении. 

Г-жа Родригес-Биркетт (Гайана) (говорит по-английски): Я благодарю 
Председателя за его оперативную реакцию, выразившуюся в созыве десятой 
чрезвычайной специальной сессии для обсуждения этого крайне важного 
вопроса. 

Действительно, систематическое, продолжающееся десятилетиями 
нарушение Израилем неотъемлемого права палестинского народа на самоо-
пределение и всех резолюций Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности 
по этому вопросу требует безотлагательного рассмотрения, учитывая харак-
тер и масштабы преступлений оккупанта. Поэтому Гайана поддерживает 
консультативное заключение, вынесенное Международным Судом по просьбе 
Генеральной Ассамблеи. На нас лежит почетная юридическая и моральная 
ответственность за обеспечение его полного выполнения по форме и по суще-
ству. Рассмотрев проект резолюции A/ES-10/L.31/Rev.1, представленный для 
принятия на этой возобновленной сессии, Гайана считает, что он адекватно 
отвечает этому обязательству, и мы настоятельно призываем все делегации, 
выступающие за мир, справедливость и верховенство права, оказать ему безо-
говорочную поддержку. 

Палестинский вопрос стоит перед Генеральной Ассамблеей с самого начала 
существования этого органа, причем, как показывает история, этот вопрос 
остается нерешенным отнюдь не из-за отсутствия разумных предложений. 
Напротив, это связано исключительно с отсутствием политической воли там, 
где она необходима. Фактически, именно Генеральная Ассамблея разработала 
в 1947 году принцип сосуществования двух государств. Одно государство, 
Израиль, поспешило утвердиться в качестве государства и члена Организации 
Объединенных Наций, одновременно начав продолжающуюся уже несколько 
десятилетий кампанию насилия, направленную на порабощение и уничтоже-
ние палестинского народа, и отказав ему в праве на государственность. 

Особенно опасной характеристикой этой кампании насилия, которая прово-
дится по сей день, является израильская политика строительства поселений, 
с помощью которой оккупирующая держава продолжает постепенно захваты-
вать участки палестинской территории, давая своим гражданам возможность 
обосноваться на палестинской земле. Та несправедливость, которую пред-
ставляет собой поселенческая политика Израиля, и те унижения, которыми 
сопровождается ее проведение, стали причиной принятия многих резолюций в 
Ассамблее, а также знаковой резолюции Совета Безопасности 2334 (2016). 
Несмотря на это, Израиль пренебрегает нашими решениями и мандатами без 
каких-либо ощутимых последствий для себя. Хотя легитимность Организа-
ции Объединенных Наций подвергалась многим испытаниям, палестинский 
вопрос обоснованно остаётся для нас болезненной проблемой, поскольку нам 
удалось урегулировать многие другие глобальные ситуации, но только не эту... 
пока. И это несмотря на то, что подавляющее большинство государств высту-
пает за ее урегулирование. 

Почему мир для Палестины кажется столь недостижимым? Ответ заключа-
ется в том, что мы противостоим глубоко укоренившейся идеологии, которая 
старше самой Организации Объединенных Наций, но которой нет места в 
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современном мире. Здесь нет места концепции превосходства расы, религии 
или народа. Здесь нет места карт-бланшу на уничтожение какого-либо народа 
только потому, что агрессор претендует на его землю как на свою собственную. 
Проявляя благочестивое лицемерие, которое способствует убийству невинных 
людей, некоторые провозглашают пользу Организации Объединенных Наций, 
при этом всячески поддерживая того, кто с разнузданным презрением попи-
рает все, за что выступает эта организация. 

Единственный эффективный ответ на подобные действия — наступление 
соответствующих последствий. Для этого потребуется активная помощь Совета 
Безопасности как органа, несущего главную ответственность за поддержание 
международного мира и безопасности и действующего от имени всех членов 
Организации Объединенных Наций. Гайана призывает всех коллег — членов 
Совета сделать то, что они обязаны сделать для справедливого урегулирова-
ния палестинского вопроса. 

Сейчас, когда в Газе почти год продолжается война, мы переживаем 
критический момент в истории израильско-палестинских отношений. Послед-
ствия решений, которые мы принимаем — или не принимаем — в настоящее 
время, будут сказываться на протяжении многих лет. Гайана обеспокоена 
тем, что, если мы не примем сегодня правильных решений, это может озна-
чать, что палестинскому народу еще предстоит подвергнуться многим циклам 
насилия и угнетения, а весь ближневосточный регион на долгие поколения 
увязнет в ужасах войны. Представленный на наше рассмотрение проект 
резолюции предлагает четкий путь, позволяющий избежать этого, и прочно 
основан на верховенстве права. Израиль должен прекратить оккупацию 
всей палестинской территории, которую он незаконно заселяет с 1967 года. 
Он должен положить конец всей незаконной политике и практике, проводи-
мым им в ущерб палестинцам. Он должен вернуть все палестинские земли, 
активы и имущество, захваченные у палестинцев и палестинских учреждений 
с 1967 года. Он должен перестать препятствовать осуществлению палестин-
ским народом его неотъемлемого права на самоопределение. 

Мы должны сделать для Палестины то же, что сделали для Южной Африки, 
и как можно скорее положить конец жестокой оккупации и страданиям пале-
стинского народа. Мы обязаны обеспечить урегулирование в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств. Мы больше не можем просто 
восхвалять его достоинства, не предпринимая активных действий для его 
реализации. Гайана полностью готова выполнить свою часть работы, и именно 
поэтому мы проголосуем за представленный на наше рассмотрение проект 
резолюции. 

Г-н Франса Данезе (Бразилия) (говорит по-английски): Поскольку мы 
собрались сегодня для обсуждения чрезвычайной важной темы, у нашей 
делегации есть два вопроса. Как Ассамблея отреагирует на революционное 
признание Международным Судом того факта, что присутствие Израиля на 
оккупированной палестинской территории является незаконным и должно 
быть прекращено как можно скорее? Как мы будем действовать в свете того, 
что Суд признал за Ассамблеей полномочия по определению условий и даль-
нейших действий, необходимых для прекращения оккупации? 

Мы более не можем делать вид, что нарушения Израилем норм международ-
ного права и международного гуманитарного права являются приемлемыми. 
Их игнорирование будет только способствовать несправедливости, причем 
не только в отношении палестинцев — что само собой разумеется — но и 
в отношении многих израильтян, которые хотят жить в мире. Мы не можем 
использовать утверждение о незнании как уловку, позволяющую уклоняться 
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от ответственности. Это было бы равносильно безразличию перед лицом 
серьезных нарушений международного права. 

Суд четко определил наши обязанности. В их числе — изменение мето-
дов работы с субъектами, извлекающими выгоду из незаконной деятельности 
оккупирующей державы в Палестине. В нем, например, четко прописаны 
обязанности не признавать действия по поддержанию незаконных ситуа-
ций и не оказывать помощь в их совершении. Международный Суд признал 
важную роль Генеральной Ассамблеи в этом вопросе. Ассамблея обязана 
создать для палестинцев реалистичные системы, механизмы и процессы, кото-
рые позволят государствам-членам следовать нормам международного права, 
включая обязанность Израиля уйти из оккупированной Палестины. Кроме 
того, Генеральная Ассамблея должна обеспечить международному сообществу 
руководство и поддержку в выполнении наших соответствующих обязанно-
стей, с тем чтобы добиться успешных результатов благодаря коллективным 
действиям. 

Мы более не можем относиться к палестинскому народу так, будто его 
право на самоопределение зависит от разрешения Израиля. Мы более не 
можем откладывать реализацию этого права или наступление последствий 
за его нарушение. Потребности Израиля в безопасности не могут требовать 
лишения Палестины суверенитета и независимости. Ощущение того, что 
соблюдение норм международного права никогда не будет обеспечиваться, 
раз за разом порождает волны разочарования и влечет за собой страдания 
поколений палестинцев. Чтобы изменить эту ситуацию и отреагировать на 
консультативное заключение Суда (см. A/78/968), мы должны предпринять 
решительные действия, используя имеющиеся в нашем распоряжении поли-
тические и правовые инструменты для того, чтобы обеспечить возвращение 
в правовое пространство на всей оккупированной палестинской территории. 

Надеемся, реализация и последующие меры не будут носить характера 
конфронтации. Мы действительно можем создать беспрецедентный импульс 
для соблюдения закона всеми сторонами, а также для ведения диалога между 
Израилем и Палестиной, например, в контексте конференции, о которой идет 
речь в палестинском проекте резолюции A/ES-10/L.31/Rev.1. И хотя, строго 
говоря, переговоры уже не являются условием прекращения оккупации — она 
должна быть прекращена в любом случае — они по-прежнему необходимы для 
всеобъемлющего урегулирования других аспектов израильско-палестинского 
конфликта и создания основ для взаимного уважения и мирного сосущество-
вания палестинцев и израильтян в двух государствах, живущих бок о бок в 
условиях безопасности в границах 1967 года. 

В связи с этим Бразилия будет голосовать за представленный Государством 
Палестина проект резолюции и станет его соавтором, поскольку, насколько мы 
понимаем, он предусматривает условия и действия, которые приблизят нас к 
этой цели и к конечной цели установления мира на всем Ближнем Востоке. 

Г-н ад-Добхани (Йемен) (говорит по-арабски): Прежде всего я благодарю 
Председателя Янга за созыв этой возобновленной чрезвычайной специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи и поздравляю его с избранием на пост Предсе-
дателя семьдесят девятой сессии. 

Делегация нашей страны присоединяется к заявлениям, сделанным от 
имени Группы арабских государств, Организации исламского сотрудничества 
и Движения неприсоединения (см. A/CN.10/PV.53). 

Государство Палестина представило проект резолюции A/ES-10/L.31/ 
Rev.1, направленный на принятие последующих мер в развитие консультатив-
ного заключения Международного Суда от 19 июля о правовых последствиях 
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политики и действий Израиля на палестинских территориях, оккупируемых 
с 5 июня 1967 года (см. A/78/968). Заключение Суда представляет собой исто-
рическую победу справедливости, человеческих ценностей, международного 
права и резолюций, имеющих международную легитимность. В нем воплоща-
ются правомерные чаяния палестинского народа на полноправное членство 
Государства Палестина в Организации Объединенных Наций после десяти-
летий несправедливости и угнетения со стороны Израиля — оккупирующей 
державы — в том числе путем лишения его самых фундаментальных прав в 
течение более чем 75 лет оккупации, а также права на самоопределение и неза-
висимость. Это историческое консультативное заключение влечет за собой 
юридические последствия, которые обязывают Израиль прекратить окку-
пацию оккупированных палестинских территорий, положить конец любой 
незаконной поселенческой деятельности и безоговорочно и немедленно эваку-
ировать всех поселенцев с оккупированных территорий. 

В истории останутся и занятая Генеральной Ассамблеей достойная пози-
ция, и резолюции, принятые ей на десятой чрезвычайной специальной сессии 
после того, как Совет Безопасности не смог сделать то, что обязан был сделать 
в отношении массовых убийств палестинцев, совершенных израильскими 
оккупационными силами в Газе и на Западном берегу с октября прошлого 
года, в результате чего на сегодняшний день убиты почти 50 000 человек 
(большинство из которых — дети и женщины) и ранены 100 000 человек — 
беспрецедентное событие, которых мир не видел со времен Второй мировой 
войны. Ассамблее принадлежит заслуга принятия резолюции ES-10/23, в кото-
рой Совету Безопасности предлагается пересмотреть вопрос о предоставлении 
полноправного членства Государству Палестина в Организации Объединен-
ных Наций при одновременном предоставлении ему некоторых привилегий в 
Генеральной Ассамблее, в том числе включение Палестины в список членов 
Генеральной Ассамблеи в алфавитном порядке. 

Генеральная Ассамблея также приняла резолюцию 77/247, в кото-
рой просила Международный Суд вынести консультативное заключение о 
правовых последствиях, вытекающих из практики и политики израильской 
оккупации на оккупированных палестинских территориях. Историческое 
заключение Суда было опубликовано 19 июля, что потребовало повторного 
созыва этой чрезвычайной специальной сессии для принятия проекта резолю-
ции A/ES-10/L.3/Rev.1, представленного с целью принятия необходимых мер 
по контролю за выполнением юридического заключения. 

Мы призываем все государства-члены, которые любят мир и справедли-
вость, придерживаются принципов Устава Организации Объединенных Наций 
и выступают за равные права всех народов на жизнь в условиях свободы, 
достоинства и независимости, проголосовать за этот проект резолюции и за 
права палестинского народа, включая его право на самоопределение и провоз-
глашение независимого суверенного государства в границах, существовавших 
до 5 июня 1967 года, со столицей в Восточном Иерусалиме, с тем чтобы мы 
могли послать миру единый и четкий сигнал о том, что среди нас больше нет 
места оккупации и что в XXI веке более недопустимо, чтобы на глазах у всего 
цивилизованного мира и круглосуточно в секторе Газа и на Западном берегу 
в течение более 75 лет совершались массовые убийства и геноцид ни в чем 
не повинных палестинских женщин и детей и чтобы при этом виновные не 
подвергались наказанию, не привлекались к ответственности и не предавались 
суду. 

Нельзя допускать с моральной, гуманитарной и юридической точек зрения, 
чтобы израильское оккупационное государство продолжало совершать в 
Газе и на Западном берегу жестокие преступления и ежедневные массовые 
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убийства палестинских гражданских лиц, большинство из которых состав-
ляют дети и женщины, грубо попирая международное гуманитарное право, 
право в области прав человека и все международные нормы и договоренно-
сти, а также препятствовать доставке гуманитарной помощи и осуществлять 
принудительное перемещение палестинцев с их земли и родины, что уже 
привело к беспрецедентной гуманитарной катастрофе, поскольку Израиль 
как оккупирующая держава считает, что он выше закона и что международ-
ное сообщество, особенно Совет Безопасности, не в состоянии остановить его 
военные преступления и жестокие нарушения в отношении палестинского 
народа или привлечь его к ответственности за эти преступления. Ведение этой 
агрессивной войны обеспечивает действующим в регионе силам зла оправда-
ние для эскалации напряженности и перемещения своих пешек, с тем чтобы 
дестабилизировать безопасность и стабильность в регионе и мире и увести в 
неизвестность и данный регион, и населяющие его народы. 

Мы вновь заявляем о своем неприятии проводимой израильскими окку-
пационными властями политики предвзятости, сокрытия ими своих планов, а 
также предоставления им защиты — за счет жизней более 150 000 мучеников 
и раненых, в основном женщин и детей, которые пострадали в Газе в течение 
года. Кроме того, мы отвергаем двойные стандарты, которые ведут к затяги-
ванию конфликта в свете полной неспособности выполнить соответствующие 
резолюции на протяжении 75 лет. Мы вновь требуем полного выполнения 
резолюций Совета Безопасности 2712 (2023), 2720 (2023) и 2728 (2024). 

В заключение мы подтверждаем, что будем и далее прилагать все усилия 
для оказания давления на израильское образование до тех пор, пока не будет 
достигнуто постоянное и немедленное прекращение огня, пока в сектор Газа 
не будет беспрепятственно поступать вся гуманитарная помощь, пока не будет 
прекращена политика насильственного перемещения палестинского народа, 
пока палестинцам не будет обеспечена международная защита на всех окку-
пированных палестинских территориях, пока Израиль не будет привлечен к 
ответственности за все свои преступления против палестинцев, пока не будет 
достигнут справедливый и всеобъемлющий мир в соответствии с резолюци-
ями международного сообщества и арабской мирной инициативой, а Совет 
Безопасности не выполнит возложенные на него обязанности. 

Г-жа Буэнростро Масье (Мексика) (говорит по-испански): Мексика прини-
мает участие в этом возобновленном чрезвычайном специальном заседании, 
будучи убежденной в том, что мы столкнулись с ситуацией экстремального 
кризиса, который продолжает постоянно усугубляться, оказывая пагубное 
воздействие на международный мир и безопасность. 

Мы выражаем осуждение и сожаление по поводу эскалации насилия, 
предпринятой ХАМАС против Израиля 7 октября прошлого года. Сегодня 
мы глубоко обеспокоены неизбирательными и экстремальными нападениями, 
которым Армия обороны Израиля раз за разом подвергает палестинское граж-
данское население и гуманитарные организации. Эти действия противоречат 
принципам Организации, международному праву и международному гумани-
тарному праву. 

Позиция Мексики ясна. Мексика выступает в поддержку окончательного 
урегулирования этого конфликта на основе решения, которое предусматри-
вало бы сосуществование двух государств с учетом законных интересов 
Израиля в области безопасности в рамках критериев, установленных между-
народным правом, главным образом пропорциональности, и способствовало 
бы созданию политически и экономически жизнеспособного палестинского 
государства, живущего бок о бок с Израилем в пределах безопасных и между-
народно признанных границ, согласно нормам международного права, в 
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частности соответствующим резолюциям Организации Объединенных Наций. 
В нынешней ситуации формула сосуществования двух государств актуальна 
как никогда. 

Место Председателя занимает г-н Да Круз (Ангола), заместитель 
Председателя. 

Учитывая вызывающее тревогу ухудшение ситуации в Палестине, между-
народное право остается преобладающим инструментом, с помощью которого 
государства могут и должны проявлять сдержанность, с тем чтобы ограни-
чивать последствия военных действий и находить способы улаживать свои 
разногласия. Сегодня мы вновь подтверждаем императивный характер между-
народного права в отношении права палестинского народа на самоопределение 
в соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций. Для достиже-
ния этой цели необходимо признать выводы и обеспечить функционирование 
постановляющих положений консультативного заключения Международного 
Суда от 19 июля относительно правовых последствий политики и действий 
Израиля на оккупированной палестинской территории (см. A/78/968). 

Мы с вниманием относимся к тому факту, что высшая судебная инстанция 
Организации Объединенных Наций установила, что Израиль как оккупиру-
ющая держава обязан как можно скорее положить конец своему постоянному 
присутствию на оккупированных палестинских территориях, и призываем 
государства-члены и международные организации не признавать законность 
израильского присутствия. Все государства юридически заинтересованы в 
защите права палестинского народа на самоопределение и в обязательстве, 
вытекающем из запрета на применение силы для приобретения территории, 
как указано Судом. 

В связи с серьезностью гуманитарной ситуации, которую мы наблю-
даем каждый день в Газе и на остальных оккупированных территориях, мы 
морально обязаны присоединиться к усилиям международного сообщества для 
того, чтобы консультативное заключение стало эффективным инструментом. 
Однако следует также отметить, что для прекращения израильской оккупа-
ции на оккупированных палестинских территориях необходимо возобновить 
мирный процесс на основе добросовестного, конструктивного и честного 
диалога между всеми заинтересованными сторонами. Мы признаем закон-
ную заинтересованность Израиля в обеспечении безопасности его границ, но 
осуждаем любое приобретение территории силой. Мы призываем ХАМАС 
освободить всех заложников и требуем окончательного прекращения огня в 
Газе. 

Мексика признает огромную ценность консультативной юрисдикции 
Суда в содействии мирному урегулированию споров и то, что он играет 
огромную превентивную роль в разъяснении содержания права, тем самым 
оказывая очевидную поддержку всему международному сообществу. Наша 
страна призывает международное сообщество действовать безотлагательно, 
целеустремленно и слаженно, с тем чтобы гарантировать принятие решитель-
ных мер для построения прочного мира в регионе. Мы подтверждаем нашу 
приверженность таким императивным ценностям, как мир, справедливость, 
международное право, сотрудничество и человеческое достоинство. 

Г-н Луемба (Ангола) (говорит по-английски): Прежде всего позвольте мне 
тепло поздравить г-на Янга с избранием на пост Председателя Генеральной 
Ассамблеи на ее семьдесят девятой сессии и заверить его в нашей полной 
поддержке в период его пребывания на этом посту. 

Ангола присоединяется к заявлению, сделанному представителем Уганды 
от имени Движения неприсоединившихся стран (см. A/ES-10/PV.53). 

https://A/ES-10/PV.53
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Созыв этой чрезвычайной специальной сессии предоставляет уникаль-
ную возможность рассмотреть консультативное заключение Международного 
Суда относительно правовых последствий политики и действий Израиля на 
оккупированной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, 
и незаконности продолжающегося присутствия Израиля на оккупированной 
палестинской территории (см. A/78/968). 

Мы высоко оцениваем вынесенное 19 июля историческое консультативное 
заключение, в котором говорится, что 

«Организации Объединенных Наций, и особенно Генеральной Ассамблее, 
которая запросила это заключение, и Совету Безопасности следует рассмо-
треть конкретные механизмы и дальнейшие действия, необходимые для 
того, чтобы как можно скорее положить конец незаконному присутствию 
Израиля на оккупированной палестинской территории». 

Ангола настоятельно призывает государства-члены соблюдать право-
вые обязательства, предусмотренные консультативным заключением. Наша 
позиция основана на принципах Устава Организации Объединенных Наций, 
который обязывает Организацию и ее государства-члены поддерживать 
международный мир и безопасность, соблюдать нормы международного права 
и сотрудничать в решении международных проблем, а также способствовать 
соблюдению прав человека и основных свобод для всех без различия расы, 
пола, языка или религии. 

Возобновление этой чрезвычайной специальной сессии происходит в 
непростом и сложном глобальном контексте, связанном с ухудшением ситу-
ации в области безопасности на Ближнем Востоке после нападения 7 октября 
2023 года, которая грозит перерасти в региональный конфликт с непредсказу-
емыми последствиями и опасными последствиями для международного мира 
и безопасности. 

Хотя мы признаем право Израиля на самооборону и защиту своих граж-
дан, его несоразмерные военные действия на оккупированной палестинской 
территории, особенно в секторе Газа и на Западном берегу, в результате кото-
рых гибнут гражданские лица, осуществляется насильственное перемещение 
населения и происходит разрушение жизненно важной инфраструктуры, 
являются политически и морально неприемлемыми. Они представляют собой 
грубое нарушение прав человека, норм международного права и междуна-
родного гуманитарного права, а также пример вопиющего пренебрежения к 
Уставу Организации Объединенных Наций и резолюциям Совета Безопасно-
сти. Организация Объединенных Наций и, в частности, Совет Безопасности 
обязаны предпринять конкретные шаги для выполнения собственных резолю-
ций, создав независимое суверенное Государство Палестина. 

Его Превосходительство Жуан Мануэл Гонсалвиш Лоренсу, президент 
Республики Ангола, заявил, что 

«Единственный способ окончательно положить конец этому давнему 
и очень жестокому конфликту — это сделать так, чтобы два народа, 
еврейский и палестинский, а также Государство Израиль и Государство 
Палестина жили бок о бок в мире и согласии и сотрудничали нормальным 
образом, как это должно происходить между соседними странами, имею-
щими общие границы». 

В этой связи важно, чтобы мы поддержали представленный нам сегодня 
проект резолюции A/ES-10/L.31/Rev.1, в котором содержится призыв к Генераль-
ной Ассамблее в ходе семьдесят девятой сессии созвать под эгидой Ассамблеи 
международную конференцию для осуществления резолюций Организации 
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Объединенных Наций, касающихся вопроса о Палестине и принципа сосуще-
ствования двух государств, в целях достижения справедливого, прочного и 
всеобъемлющего мира на Ближнем Востоке. 

Г-жа Калкку (Финляндия) (говорит по-английски): Генеральная Ассам-
блея собралась для того, чтобы принять решение по проекту резолюции A/ 
ES-10/L.31/Rev.1, который по своей сути касается международного права. Он 
разработан после вынесения консультативного заключения (см. A/78/968) 
Международного Суда — главного судебного органа Организации Объеди-
ненных Наций и наиболее авторитетного толкователя международного права. 
Независимые и беспристрастные международные суды играют центральную 
роль в поддержании верховенства права во всем мире. 

В частности, консультативное заключение касается одного из самых 
фундаментальных правил, лежащих в основе Устава Организации Объединен-
ных Наций — запрета на приобретение территории путем применения силы. 
Этот запрет необходим для обеспечения международного мира и безопасно-
сти. Учитывая нашу национальную историю, он имеет особое значение для 
Финляндии. 

Еще одним сильным моментом Устава Организации Объединенных Наций 
является право на самоопределение. Палестинский народ слишком долго 
ждал реализации этого права. Мы, международное сообщество, должны нести 
ответственность за оказание помощи сторонам в скорейшем прекращении 
конфликта и организации заслуживающего доверия процесса, направленного 
на урегулирование в соответствии с принципом сосуществования двух госу-
дарств. Финляндия рассматривает крайний срок, установленный в проекте 
резолюции, как стимул к такому процессу. Если действовать, то именно сейчас. 

Израиль имеет право на существование и жизнь в мире и безопасности 
в пределах международно признанных и безопасных границ. Терроризму 
нет оправдания. Финляндия вновь заявляет о своем решительном осуждении 
жестокого нападения, совершенного ХАМАС и другими террористическими 
группировками в октябре прошлого года. Как и раньше, мы призываем к 
прекращению огня и немедленному освобождению заложников, остающихся 
в Газе. Мы вновь призываем все стороны соблюдать нормы международного 
гуманитарного права. 

И все же темой рассматриваемого сегодня проекта резолюции является не 
трагедии, которая происходит в течение последних 11 месяцев. Кроме того, 
представленный нам проект резолюции не идеален. Всегда имеется возмож-
ность сделать лучше. Если бы у нас было больше времени на консультации, 
можно было бы дополнительно рассеять некоторые опасения. Однако темой 
проекта резолюции и консультативного заключения, которое он призван 
претворить в жизнь, являются фундаментальные нормы, лежащие в основе 
Устава Организации Объединенных Наций. Темой этого проекта резолю-
ции является соблюдение требований международного права. Речь идет о 
реализации консультативного заключения Международного Суда — главного 
судебного органа Организации Объединенных Наций. 

По этим причинам Финляндия будет голосовать за данный проект 
резолюции. 

Г-н Данг (Вьетнам) (говорит по-английски): Я хотел бы поблагодарить 
Председателя Янга за созыв этой чрезвычайной специальной сессии. 

Вьетнам последовательно придерживается мнения, что все решения, 
связанные с ближневосточным мирным процессом, должны соответствовать 
нормам международного права и Уставу Организации Объединенных Наций. 
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Вьетнам неизменно поддерживает все усилия международного сообщества 
и палестинского народа, направленные на урегулирование в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств в границах, существовавших 
до 1967 года, со столицей Государства Палестина в Восточном Иерусалиме, 
согласно международному праву и соответствующим резолюциям Организа-
ции Объединенных Наций. 

Вьетнам вновь выражает уважение и поддержку работе Международного 
Суда — главного судебного органа Организации Объединенных Наций — и 
его роли в вынесении консультативных заключений по сложным правовым 
вопросам. С этой точки зрения Вьетнам высоко оценивает консультативное 
заключение Международного Суда относительно оккупированной пале-
стинской территории (см. A/78/968), вынесенное в соответствии с просьбой, 
содержащейся в резолюции 77/247 Генеральной Ассамблеи 77/247, в котором 
подтверждаются последовательная позиция Суда по этому вопросу и неотъем-
лемые права палестинского народа. 

Во многих частях Ближнего Востока, включая Палестину, ситуация ухуд-
шилась, продолжают нарастать напряженность и враждебность. Вьетнам 
решительно выступает против всех актов агрессии, угрозы силой или ее приме-
нения против суверенитета, территориальной целостности или политической 
независимости любого государства, а также против неизбирательного насилия 
по отношению к гражданскому населению и важнейшим объектам граждан-
ской инфраструктуры. Мы призываем все стороны проявлять максимальную 
сдержанность, избегать действий, которые могут привести к эскалации напря-
женности, и создавать условия, способствующие диалогу и международным 
усилиям, направленным на мирное и устойчивое решение палестинского 
вопроса. 

Мы вновь призываем к немедленному прекращению боевых действий и 
насилия, безоговорочному освобождению всех заложников и принятию необ-
ходимых мер для обеспечения беспрепятственной доставки гуманитарной 
помощи. Все соответствующие стороны должны строго соблюдать резолю-
цию 2334 (2016) Совета Безопасности, прекратить расширение инфраструктуры 
поселений и остановить снос домов и выселение палестинцев на Западном 
берегу, включая Восточный Иерусалим. 

В этой связи Вьетнам вновь заявляет о своей неизменной поддержке 
палестинского народа в его стремлении к справедливости и признанию его 
неотъемлемых прав. Мы поддерживаем палестинцев в их законной борьбе за 
самоопределение, свободу, создание независимого и суверенного Государства 
Палестина и полноправное членство в Организации Объединенных Наций. 

Г-н Ладеб (Тунис) (говорит по-арабски): Прежде всего я поздравляю 
Председателя Генеральной Ассамблеи и в его лице — Республику Камерун со 
вступлением на пост Председателя Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят 
девятой сессии. Я желаю ему успехов и благодарю за созыв этой возобновлен-
ной чрезвычайной специальной сессии. 

Кроме того, я поздравляю братскую делегацию Палестины с тем, что, 
начиная с настоящей семьдесят девятой сессии, она осуществляет ряд допол-
нительных прав, включая право занимать место в алфавитном порядке и 
представлять проекты резолюций. Мы вновь выражаем надежду на то, что 
Государству Палестина будет предоставлено полноправное членство в Орга-
низации Объединенных Наций, поскольку это является неотъемлемой частью 
законного права палестинцев на самоопределение и поскольку Государство 
Палестина отвечает всем критериям членства в соответствии с Уставом Орга-
низации Объединенных Наций. 
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Тунис вновь с удовлетворением отмечает историческое консультативное 
заключение Международного Суда от 19 июля (см. A/78/968). Мы призываем 
международное сообщество взять на себя ответственность за определение 
механизмов, необходимых для реализации положений консультативного 
заключения. Кроме того, мы повторяем свой обращенный к международному 
сообществу и Совету Безопасности призыв действовать незамедлительно, 
эффективно и ответственно для того, чтобы положить конец военным престу-
плениям и геноциду, совершаемым против палестинского народа на глазах у 
всего мира, привлечь оккупационные власти к ответственности за гуманитар-
ную трагедию, разворачивающуюся в Газе и на остальных оккупированных 
палестинских территориях, и призвать оккупационные власти к ответу за все 
преступления и нарушения прав палестинского народа, совершенные ими в 
течение более семи десятилетий оккупации. 

Молчание международного сообщества по поводу преступлений окку-
пационных властей и их пренебрежения нормами международного права, 
международного гуманитарного права и резолюциями Организации Объеди-
ненных Наций побуждает эти власти продолжать враждебные действия. Их 
действия достигли беспрецедентного уровня и привели к носящей характер 
геноцида войне, развязанной против Газы, в результате которой мученически 
погибли и были ранены более 145 000 человек, большинство из которых — 
женщины и дети. Кроме того, враждебные действия привели к перемещению 
более 2 миллионов палестинцев и полному разрушению базовой инфра-
структуры. Осуществляющие эти действия власти препятствуют доставке 
гуманитарной помощи и используют голод как тактику войны и насилия. 

Подобные преступления продолжаются, несмотря на все принятые резо-
люции, и это совершенно неприемлемо. Нам следует занять решительную, 
твердую и ответственную международную позицию, которая восстановит 
доверие к Организации Объединенных Наций и международным институтам. 
В этой связи мы еще раз подчеркиваем, что резолюции, имеющие международ-
ную легитимность, включая резолюции Совета Безопасности и Генеральной 
Ассамблеи, а также консультативные заключения Международного Суда 
принимаются для выполнения и соблюдения всеми без исключения, без двой-
ных стандартов и политических соображений, в целях соблюдения принципов 
права, справедливости, прав человека, международного права и целей Устава 
Организации Объединенных Наций. Это должно положить конец преступле-
ниям, нарушениям, гуманитарным трагедиям и всем формам коллективного 
наказания и несправедливости, совершаемым израильскими властями в отно-
шении братского палестинского народа. 

В заключение Тунис вновь заявляет о своей принципиальной и твердой 
поддержке права палестинского народа на восстановление его законных, 
неотъемлемых и неотчуждаемых прав, главным из которых является право на 
самоопределение и создание независимого государства с полным суверените-
том над всей палестинской землей со столицей в Аль-Кудс аш-Шарифе. 

Г-н Сон Ким (Корейская Народно-Демократическая Республика) (говорит 
по-английски): Продолжающийся кризис на Ближнем Востоке вновь напом-
нил международному сообществу о том, что палестинский вопрос является 
наиболее неотложной задачей, которую необходимо решать без дальнейших 
промедлений. Прошло более 11 месяцев с тех пор, как Израиль начал геноцид 
палестинского народа, игнорируя стремление человечества к миру, стабиль-
ности и суверенному равенству. Сегодня оккупированная палестинская 
территория буквально превратилась в сущий ад из-за неизбирательной, нося-
щей характер геноцида агрессии Израиля в отношении ни в чем не повинных 
мирных палестинцев, включая женщин и детей. 
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Мы самым решительным образом осуждаем акты массовой резни и разру-
шения, совершаемые Израилем в секторе Газа, на Западном берегу и за его 
пределами, которые представляют собой военные преступления и преступле-
ния против человечности. Мы настоятельно призываем Израиль раз и навсегда 
прекратить его варварские акты геноцида, поселенческую деятельность и 
перемещение населения, которые являются вопиющим нарушением Устава 
Организации Объединенных Наций и норм международного права. Между-
народному сообществу давно пора предпринять коллективные действия для 
обеспечения ответственности, положить конец всем нарушениям и преступле-
ниям Израиля против палестинского народа, полностью и без промедления 
прекратить его незаконную оккупацию и, наконец, предоставить палестин-
скому народу возможность реализовать его неотъемлемые права, в том числе 
права на самоопределение и независимость. 

Нынешняя ситуация на Ближнем Востоке еще больше обостряется из-за 
двойных стандартов Соединенных Штатов и Запада и проводимой ими 
односторонней политики в интересах Израиля. В частности, Соединенные 
Штаты постоянно гасят проблески надежды на предотвращение ухудшения 
ситуации и окончательное урегулирование палестинского вопроса, в односто-
роннем порядке применяя право вето против резолюций Совета Безопасности, 
призывающих к немедленному прекращению огня и принятию Государства 
Палестина в качестве полноправного государства-члена. Хуже того, Соединен-
ные Штаты предоставили Израилю огромный арсенал оружия и оборудования 
якобы для его самообороны, а также попустительствовали имеющим харак-
тер геноцида нападениям со стороны Израиля, тем самым подливая масла в 
огонь обострившейся ситуации на оккупированной палестинской территории 
и в остальных частях региона. Реальность ясно показывает, что проводимая 
Соединенными Штатами и Западом политика двойных стандартов ведет и без 
того опасную международную военно-политическую ситуацию к еще боль-
шей катастрофе, а также что глобальный мир и стабильность никогда не будут 
достигнуты, если не положить конец самоуправству, произволу и применению 
двойных стандартов. 

В заключение я хочу сказать, что делегация Корейской Народно-Де-
мократической Республики по-прежнему полна решимости поддерживать 
палестинский народ и проявлять солидарность с ним в борьбе за прекраще-
ние незаконной израильской оккупации его территории и восстановление 
его национальных прав путем создания независимого государства со столи-
цей в Восточном Иерусалиме. Кроме того, мы поддерживаем арабский народ 
в его справедливом стремлении к справедливому решению ближневосточной 
проблемы. Исходя из этой позиции, мы выступили соавторами проекта резо-
люции (A/ES-10/L.31/Rev.1) и вновь призываем поддержать его. 

Г-н Эрмида Кастильо (Никарагуа) (говорит по-испански): Позвольте мне 
выразить наши поздравления и удовлетворение в связи с тем, что братская 
африканская страна взяла на себя важное и достойное руководство Генераль-
ной Ассамблеей. Президент Янг может рассчитывать на полную поддержку 
нашей делегации. 

Никарагуа присоединяется к заявлению, сделанному представителем 
Уганды от имени Движения неприсоединения (см. A/ES-10/PV.53). 

Никарагуа высоко оценивает возобновление чрезвычайного специального 
заседания по Палестине, впервые проведенного на семьдесят девятой сессии; 
учитывая текущие события, оно будет не последним. Кроме того, мы выражаем 
признательность Государству Палестина за представление важного проекта 
резолюции A/ES-10/L.31/Rev.1, который наша страна поддержала и соавтором 
которого стала с момента его представления. У нас вызывает волнение тот 
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факт, что, несмотря на мрак и отчаяние, переживаемые палестинским наро-
дом на протяжении всех этих десятилетий, на нашей Генеральной Ассамблее 
творится история — Государство Палестина представило проект резолюции, 
поддержанный более чем 47 государствами-членами. 

Катастрофе, которая навязана братскому палестинскому народу, не видно 
конца. Помимо более чем 170-летней колониальной оккупации, палестинский 
народ на протяжении многих месяцев страдает от непрекращающихся ужасов, 
совершаемых Израилем, который продолжает свою бесчеловечную агрессию, 
геноцид и серьезные военные преступления, стремясь истребить палестин-
ский народ на его исторических и законных территориях, оккупируемых на 
протяжении многих десятилетий, и ставит под угрозу безопасность и мир на 
региональном и международном уровнях. Сегодня исполняется 346 дней после 
начала бомбардировок, голода, болезней, лишений, геноцида и истребления, 
унесших жизни более 41 200 человек, большинство из которых — как всем 
здесь известно — это дети и женщины, а 85 процентов всего населения Газы 
были вынуждены покинуть свои дома. 

Никарагуа, как и все международное сообщество в целом, надеется, что 
консультативное заключение Международного Суда (см. A/78/968) заложит 
основу для реализации неотъемлемого права палестинского народа на само-
определение, свободу и независимость. Организация Объединенных Наций, в 
силу принятых ей исторических решений по этому вопросу, несет постоянную 
и неизбежную ответственность до тех пор, пока вопрос о Палестине не будет 
решен во всех его аспектах удовлетворительным образом и в соответствии с 
принципом международной легитимности. 

В своем консультативном заключении Международный Суд — высший 
судебный орган Организации Объединенных Наций — подтвердил, что 
присутствие Государства Израиль на оккупированной палестинской террито-
рии является незаконным и что по этой причине оно обязано как можно скорее 
прекратить свое присутствие на оккупированной палестинской территории. 
Все государства, Организация Объединенных Наций и региональные органи-
зации обязаны признать, выполнять и уважать консультативное заключение 
Суда и не должны оказывать помощь или содействие в поддержании ситуации, 
созданной Государством Израиль и его покровителями. Подготовка консуль-
тативного заключения была санкционирована Генеральной Ассамблеей, и 
поэтому мы обязаны принять все необходимые меры для того, чтобы положить 
конец незаконной оккупации на оккупированной палестинской территории. 

Главный судебный орган Организации категорически заявил, что Государ-
ство Израиль допускало и продолжает допускать нарушения основных прав 
палестинского населения и обязано устранить последствия этого деяния, нару-
шающего нормы международного права, а также всех других нарушений норм 
международного права, которые оно совершило и продолжает совершать в 
отношении палестинского народа. 

Никарагуа сама подвергалась нападениям со стороны сил неоколониализма 
и империализма и видела, как международная судебная система реагировала на 
справедливое дело нашей маленькой страны. Это одна из причин, по которой 
Никарагуа считает, что мнение Международного Суда должно воплощаться в 
эффективные действия. Что касается Палестины, то Ассамблея должна отклик-
нуться на этот призыв и выполнить свои функции решительно и непреклонно, 
с тем чтобы обеспечить осуществление принятых Судом авторитетных право-
вых решений, быстро положить конец этой незаконной и катастрофической 
ситуации, добиться справедливости и мира, а также удовлетворить давно 
назревшую необходимость в обеспечении безопасности. 
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Никарагуа выступает за соблюдение верховенства закона в рамках между-
народного права и вместе с международным сообществом рассчитывает на 
то, что Израиль будет выполнять все свои международные обязательства. 
Никарагуа требует немедленного прекращения огня и вновь заявляет о своей 
исторической и постоянной солидарности с палестинским народом и его неотъ-
емлемыми правами на самоопределение и создание Государства Палестина в 
границах 1967 года со столицей в Восточном Иерусалиме. Народы мира вместе 
с Палестиной выступают за ее свободу. Мы верим, что Палестина победит. 
Палестина будет свободной. 

Г-н аль-Рубхи (Оман) (говорит по-арабски): Прежде всего я хотел бы 
поздравить г-на Янга с избранием на пост Председателя Генеральной Ассам-
блеи на ее семьдесят девятой сессии. Мы желаем ему всяческих успехов в 
выполнении его благородных задач. 

Султанат Оман полагает, что соблюдение норм международного права 
является основой для поддержания международного мира и безопасности. 
Именно поэтому Султанат Оман высоко оценивает консультативное заклю-
чение Международного Суда от 19 июля относительно правовых последствий 
политики и действий Израиля на оккупированной палестинской территории, 
включая Восточный Иерусалим (см. A/78/968). В консультативном заключе-
нии отражена приверженность международного сообщества справедливости и 
верховенству закона и содержится адресованный Израилю призыв прекратить 
его незаконное присутствие на этих территориях, положить конец незаконной 
поселенческой деятельности и возместить палестинскому народу ущерб, нане-
сенный этой политикой. 

Султанат Оман считает, что единственный способ разрешения споров и 
урегулирования кризисов заключается в диалоге и многостороннем подходе. 
Поэтому мы подчеркиваем, что вынесение консультативного заключения 
Международного Суда является важным шагом в поддержку прав палестин-
ского народа в рамках международной законности. Международное сообщество 
несет коллективную ответственность за обеспечение выполнения консульта-
тивного заключения, прекращение оккупации и достижение всеобъемлющего 
и справедливого решения, ведущего к созданию независимого палестинского 
государства в границах 1967 года со столицей в Восточном Иерусалиме. 

Султанат Оман выражает серьезную озабоченность в связи с ухудше-
нием гуманитарной ситуации в секторе Газа в результате продолжающейся 
блокады и военных операций. Мы призываем к немедленному снятию осады 
и оказанию содействия доставке срочной гуманитарной помощи. Мы подчер-
киваем важность международных усилий по восстановлению и обеспечению 
достойной жизни для палестинцев в Газе. Устойчивое решение может быть 
достигнуто только путем урегулирования гуманитарной ситуации и одновре-
менного приложения политических усилий для достижения устойчивого и 
всеобъемлющего мира. 

Султанат Оман поддерживает международную законность. Необходимо 
выполнить рекомендации, содержащиеся в консультативном заключении 
Международного Суда. Мы призываем все государства-члены поддержать 
представленный нам сегодня проект резолюции A/ES-10/L.31/Rev.1, направ-
ленный на укрепление справедливости и мира. Такая поддержка — это не 
только юридическое обязательство, это моральная ответственность за то, 
чтобы защищать права народов и давать им возможность самим определять 
свою судьбу. 

В заключение Султанат Оман подчеркивает свою принципиальную и твер-
дую позицию в поддержку палестинского вопроса и палестинского народа в 
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реализации его законных чаяний. Мы считаем, что справедливость, равенство 
и уважение к верховенству права — это те основы, благодаря которым мы 
можем достичь устойчивого мира. Мы призываем всех воспользоваться этой 
возможностью для достижения общей цели — обеспечения лучшего будущего 
в данном регионе и во всем мире. 

Г-н Шоман (Белиз) (говоритпо-английски): Проект резолюции A/ES-10/L.31/ 
Rev.1 направлен на то, чтобы достичь давно назревшей цели — положить конец 
незаконному присутствию Израиля на оккупированной палестинской террито-
рии. Международный Суд напомнил нам, что именно Генеральная Ассамблея 
и Совет Безопасности должны определить точные условия для достижения 
этой цели. Представленный на наше рассмотрение проект резолюции является 
тем минимумом, который необходим для выполнения нашего обязательства, и 
он не может ущемлять другие права палестинцев, особенно право на возвра-
щение всех беженцев со времен Накбы 1948 года. 

Международное сообщество продолжает обманывать чаяния палестин-
ского народа, поскольку мы отказываемся признать, что палестинцы страдают 
от последствий поселенческого колониализма, который продолжается уже 
76 лет, с тех пор как европейские поселенцы, используя террористические 
средства, вытеснили коренное население Палестины с их земли. Важнейшей 
проблемой в этом отношении является отрицание права палестинского народа 
на самоопределение, по поводу чего Суд выразил сожаление в своем выне-
сенном 20 лет назад заключении по вопросу о разделительной стене (см. A/ 
ES-10/273). 

То, что сейчас переживают палестинцы, есть прямой результат этого 
отказа. Суд объявил право палестинцев на самоопределение императивным 
и не допускающим никаких отступлений. Это императивное право легло и в 
основу вывода Суда о том, что присутствие Израиля на оккупированной пале-
стинской территории является незаконным и должно быть прекращено как 
можно скорее. Кроме того, Председатель Международного Суда заявил, что 

«этот уход не может быть обусловлен успехом переговоров, исход которых 
будет зависеть от согласия Израиля. […] В противном случае прекращение 
нарушений международного права, включая нарушения императивных 
норм (jus cogens), будет зависеть от вето виновника этих нарушений». 

Однако и до вынесения заключения Суда, и впоследствии Израиль лишь 
укрепил свой контроль над палестинским народом и территорией и ускорил 
политику аннексии. 17 июля, всего за два дня до вынесения консультатив-
ного заключения, израильский Кнессет принял резолюцию — первую в своем 
роде — полностью отвергающую создание палестинского государства. На 
следующий день Израиль установил контроль в зоне B на Западном берегу и с 
тех пор постоянно утверждает создание новых поселений и распространяет на 
Западный берег войну, которую он ведет в Газе и которая носит характер гено-
цида. Мы должны остановить это, пока не погибли многие другие палестинцы. 

Израиль нагло и без конца продолжает постепенно нарастающее присво-
ение большого участка пятой части палестинской земли, которую Ословские 
соглашения превратили в набор аббревиатур — при этом зона С полностью 
контролируется Израилем и составляет почти 60 процентов оккупированной 
палестинской территории. Возможность значительно увеличить число своих 
колонистов, называемых поселенцами, на землях, якобы предназначенных 
для палестинского государства, возникла благодаря двум вещам: примене-
нию силы и террора против коренного населения и безоговорочной поддержке 
Израиля со стороны некоторых государств, которые продолжают вслух высту-
пать против поселений и при этом позволять им разрастаться. Теперь всем 
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должно быть ясно то, что израильское государство все это время провозгла-
шало на словах и делало фактически — то, что в его планы входит не отдавать 
эту землю, а постепенно присваивать ее, бесконечно продолжать оккупацию, 
которая на практике превращается в полную аннексию, а значит, в уничтоже-
ние права палестинского народа на самоопределение. 

Если мы согласны с тем, что палестинцы имеют право на самоопреде-
ление, что подтверждается Ассамблеей на протяжении десятилетий, то они 
имеют право бороться за это право, включая право на вооруженную борьбу 
против угнетающих их властей — Государства Израиль. Резолюция 45/130 от 
1990 года 

«подтверждает легитимность борьбы народов за независимость, терри-
ториальную целостность, национальное единство и освобождение от 
колониального господства, апартеида и иностранной оккупации всеми 
доступными средствами, включая вооруженную борьбу» (резолю-
ция 45/130, п. 2). 

Мы больше не можем допускать, чтобы мнимые интересы безопасности 
служили Израилю козырем, за которым кроются жестокие репрессии и угне-
тение палестинского народа. Это привело к неоправданному применению 
несоразмерной и смертоносной силы против палестинцев, к тому, что миллион 
палестинцев, включая детей, оказались брошенными в тюрьмы без справед-
ливого и вообще какого-либо судебного разбирательства, где их регулярно 
пытают и терроризируют. Израиль сносит все больше домов и захватывает все 
больше земли и ресурсов, лишая палестинцев даже доступа к воде. Израиль 
разделил на участки полосу земли, на которой палестинцам было разрешено 
скапливаться, намеренно создав отдельные системы и разработав отдельные 
подходы к каждой из этих территорий, в результате чего палестинцы оказа-
лись отрезанными от своих общин, школ и медицинских учреждений. Кроме 
того, Газа, являющаяся неотъемлемой частью оккупированной палестинской 
территории, находится в условиях тотальной осады, что является явным нару-
шением норм международного права. Еще до начала нынешней войны Газу 
не раз называли тюрьмой под открытым небом и даже концентрационным 
лагерем — со всем, что связано с этим понятием. Теперь это район массового 
истребления. 

И при этом каждая мирная попытка палестинцев положить конец угне-
тению и отстоять свое право на самоопределение с помощью дипломатии, 
мирных протестов или организованных бойкотов и отказа от участия в выбо-
рах наталкивается на репрессии или отказ, причем не только со стороны 
Израиля, но и со стороны влиятельных сторонников Израиля. Поэтому Изра-
иль не скромничает, когда заявляет о своем намерении довести дело до конца, 
аннексировав всю палестинскую территорию. Он открыто заявил нам об этом 
в сентябре прошлого года, когда его премьер-министр, стоя на этой самой 
трибуне (см. A/78/PV.10), продемонстрировал карту нового Ближнего Востока, 
на которой вся оккупированная палестинская территория была полностью 
поглощена Израилем, и дал нам понять, что оккупация и колониализм никогда 
не закончатся — что являлось заявлением об истреблении всех палестинцев. 
Столь открыто — прямо здесь, на наших глазах — заявлять о своих намерениях 
стали бы только те, кто в высшей степени уверены в том, что для предотвраще-
ния их злодеяний не будет сделано абсолютно ничего. 

И вот теперь у нас есть консультативное заключение (см. A/78/968), выне-
сенное по нашей просьбе Международным Судом, и в нем говорится, что имеет 
место незаконная оккупация, что существует система апартеида и что систе-
матически и на дискриминационной основе осуществляется угнетение людей. 
Международный Суд, главный судебный орган Организации Объединенных 
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Наций, выразил свое мнение. Прислушаемся ли мы? Важно отметить, что он 
согласился с тем, о чем палестинцы и многие правозащитные группы говорят 
уже много лет — что в Палестине насаждается омерзительная система расо-
вой дискриминации, также известная как апартеид. Мне не нужно объяснять 
Ассамблее, насколько одиозной является эта система. Единственной стра-
ной, когда-либо исключенной из Организации из-за апартеида, была Южная 
Африка. При этом у нас тогда даже не было такого инструмента, как Суд 
Организации Объединенных Наций, который подтвердил факт этого отврати-
тельного преступления. 

Мы должны отнестись к этому серьезно. Мы должны предпринять немед-
ленные действия и дать понять миру и Израилю, что мы не позволим столь 
чудовищному злу осквернить образ человечества и сделаем все возможное, 
чтобы искоренить его. В конце концов, именно для этого мы здесь и находимся. 
Это наш долг как членов Организации Объединенных Наций. Если мы пропу-
стим этот момент, если мы ограничимся одним только вежливым признанием 
заключения Международного Суда, то мы станем соучастниками дальнейших 
событий. 

Всего того, свидетелями чего мы являемся — апартеида, этнических 
чисток, геноцида — можно было бы избежать, если бы раньше мы предприняли 
действия, которые обязаны были предпринять, и обеспечили осуществление 
права на самоопределение. Как заявил Белиз Международному Суду в консуль-
тативном заключении, 

«Нельзя допустить, чтобы Израиль продолжал безнаказанно попирать 
один из самых основополагающих принципов международного права. 
Безнаказанность порождает бесчеловечность». 

Сейчас эта бесчеловечность смотрит нам в лицо. Как мы отреагируем? 

Мы должны сделать все, что в силах системы Организации Объединенных 
Наций, прежде всего немедленно введя оружейное эмбарго, рекомендованное в 
апреле Советом по правам человека, наложив значимые санкции и прислушав-
шись к призыву более десятка специальных докладчиков и других экспертов 
Организации Объединенных Наций, которые подтвердили в июле, что: 

«Консультативное заключение подтверждает императивные нормы, запре-
щающие аннексию, поселения, расовую сегрегацию и апартеид, и должно 
рассматриваться как декларативное по своему характеру и обязательное 
для Израиля и всех государств, поддерживающих оккупацию». 

Мы должны объединить усилия для того, чтобы покончить с геноцидом, 
покончить с системой апартеида, покончить с колониализмом и государствен-
ным терроризмом и тем самым положить конец злодеяниям, которые так долго 
являлись главным препятствием на пути к миру и безопасности во всем мире 
и пятном на совести человечества. Как уже говорилось в начале этих дебатов о 
том, когда нужно делать правильные вещи, делать их всегда нужно сейчас. Мы 
настоятельно призываем все миролюбивые государства-члены поддержать 
проект резолюции A/ES-10/L.31/Rev.1. 

Г-н Венавезер (Лихтенштейн) (говорит по-английски): Лихтенштейн 
высоко ценит предоставленную Ассамблее возможность собраться сегодня на 
чрезвычайную специальную сессию для обсуждения мероприятий в разви-
тие вынесенного в июле консультативного заключения Международного Суда 
(см. A/78/968). Огромное значение имеет полная ясность в правовых вопросах, 
имеющих отношение к урегулированию в соответствии с принципом сосуще-
ствования двух государств, реализации которого Организация привержена 
на протяжении десятилетий. Поэтому мы высоко оцениваем консультативное 
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заключение Суда и его роль в мирном урегулировании споров, запрете на 
приобретение территории силой и праве на самоопределение. Лихтенштейн 
подтверждает свою политическую приверженность принципу сосуществова-
ния двух государств, который позволит Израилю и Палестине жить вместе в 
мире и безопасности и обеспечит выполнение обещания, данного нами наро-
дам Израиля и Палестины много лет назад. 

В декабре 2022 года Ассамблея запросила это консультативное заключение 
(см. резолюцию 77/247) по центральному вопросу израильско-палестинского 
конфликта и последствий действий Израиля, нарушающих право палестин-
ского народа на самоопределение. Приверженность Ассамблеи тому, что 
самоопределение является одним из прав палестинского народа, не подлежит 
сомнению. Это та основа, на которой Ассамблея первоначально выработала 
принцип сосуществования двух государств в резолюции 181 (II) и которая 
ежегодно подтверждается в резолюциях Ассамблеи о праве палестинского 
народа на самоопределение. 

Кроме того, использование Судом функции консультативного заключе-
ния в качестве основы для решения проблемы реализации таких вопросов 
является хорошо отлаженной практикой, которая касается в том числе и 
ситуации, рассматриваемой нами сегодня, например, в случае заключения 
по вопросу о возведении разделительной стены. Опираясь на свою привер-
женность центральной роли Суда, мы представили письменные материалы, 
в данном случае поддержав его юрисдикцию в отношении рассматриваемого 
вопроса, которая была единогласно подтверждена судьями Суда. 

В своем заключении Суд представил всеобъемлющий отчет о продолжа-
ющихся нарушениях международных прав человека и норм международного 
гуманитарного права. Он подтвердил свой вывод о том, что самоопределение 
является условием, необходимым для соблюдения прав человека, и показал, 
как незаконная аннексия территории, в том числе стремление приобрести 
суверенитет над оккупированной территорией, противоречит запрету на 
применение силы. Мы поддерживаем, в частности, участие Суда в рассмо-
трении этих острых и сложных вопросов, касающихся статьи 24 Устава 
Организации Объединенных Наций и jus ad bellum. В то же время в консуль-
тативном заключении четко указывается, что аннексия, подрывающая право 
на самоопределение, может происходить в результате некоторых других 
политических и практических действий, которые не включают заметных 
случаев применения силы и, таким образом, не являются явными нарушени-
ями статьи 2 Устава. 

Мы отмечаем заключение Суда, в котором судьи проявили удивительное 
единодушие, о том, что Израиль обязан как можно скорее прекратить окку-
пацию, эвакуировать всех израильских поселенцев и выплатить масштабную 
компенсацию за ущерб, причиненный оккупацией. Разумеется, у палестин-
ской администрации и ХАМАС имеются их собственные юридические 
обязательства, которые должны быть выполнены для того, чтобы принцип 
сосуществования двух государств был жизнеспособным. 

Выступая в качестве гаранта резолюции 181 (II), Ассамблея обязана 
следить за реализацией ее целей и лежащих в их основе принципов. Соот-
ветственно, мы должны действовать и обеспечить соблюдение норм права и 
устранить нарушения, описанные Судом в его консультативном заключении. 
В результате ужасов последних 12 месяцев, которые имели место уже после 
того, как была направлена просьба о вынесении консультативного заключения, 
принцип сосуществования двух государств оказался под большим вопросом. 
Мы должны предпринять четкие и согласованные действия для того, чтобы 
возродить его. Мы надеемся вместе с Ассамблеей сделать шаг вперед по пути 

40/43 24-16837 

https://A/ES-10/PV.54


17/09/2024 A/ES-10/PV.54 

24-16837 41/43 

  

 

 
       

 

  
 

         

 
 

 

   

   
      

 

       
   

 
        

 
 

       
 
 

 

 
 
 

       
 
 
 

       

 

 
      

       
 

   

  
  

к миру и призываем Совет Безопасности рассмотреть дальнейшие действия, 
которые необходимо предпринять в соответствии с консультативным заклю-
чением Суда. 

Г-н Мохамед (Судан) (говорит по-арабски): Делегация Судана с удовлет-
ворением отмечает возобновление десятой чрезвычайной специальной сессии. 
Она присоединяется к заявлениям, сделанным представителем Сирии от имени 
Группы арабских государств, представителем Камеруна от имени Организа-
ции исламского сотрудничества и представителем Уганды от имени Движения 
неприсоединения (см. A/ES-10/PV.53). 

Делегация Судана вновь заявляет о своей полной поддержке усилий 
палестинского народа по восстановлению всех его законных, неотъемле-
мых прав — прежде всего права на самоопределение — на основе принципа 
сосуществования двух государств, а также по созданию независимого суве-
ренного государства в границах от 4 июня 1967 года со столицей в Аль-Кудс 
аш-Шарифе, согласно соответствующим международным резолюциям и 
инициативам. Мы подчеркиваем право палестинских беженцев на возвраще-
ние и особо отмечаем необходимость сохранения Аль-Кудс аш-Шарифа, его 
святости, исторического и религиозного статуса, а также его защиты от попы-
ток изменить его идентичность. 

Кроме того, делегация Судана высоко оценивает консультативное заклю-
чение Международного Суда от 19 июля (см. A/78/968), вынесенное по просьбе 
Генеральной Ассамблеи с целью рассмотрения правовых последствий политики 
и действий Израиля на оккупированной палестинской территории, включая 
Восточный Иерусалим. В этой связи мы призываем с уважением относиться к 
консультативному заключению, исходящему от высшего юридического органа 
Организации Объединенных Наций, а именно Международного Суда, кото-
рый подчеркнул, что продолжающаяся израильская оккупация палестинских 
территорий является незаконной, и призвал к немедленному прекращению всей 
поселенческой деятельности на оккупированных палестинских территориях. 

Консультативное заключение Суда отражает международный консенсус 
в отношении того, что деятельность и поселения Израиля являются незакон-
ными, присутствие Израиля на оккупированных территориях также незаконно, 
а статус оккупированных территорий и вытекающие из него обстоятельства 
не подлежат признанию. В консультативном заключении также содержится 
призыв к возвращению всех перемещенных палестинцев в места их происхож-
дения и выплате им компенсации. 

Данное консультативное заключение является исторической вехой в 
борьбе палестинцев за восстановление своих узурпированных прав и шагом 
к достижению справедливости и свободы для палестинского народа, которых 
он был лишен на протяжении десятилетий. В консультативном заключении 
подтверждается необходимость соблюдения норм международного права и 
решений Международного суда. 

В заключение делегация Судана подчеркивает, что мир и стабильность на 
Ближнем Востоке могут быть достигнуты только путем создания независи-
мого палестинского государства, восстановления прав народа, прекращения 
израильской оккупации палестинских территорий и приверженности между-
народному праву, международным резолюциям и Уставу Организации 
Объединенных Наций. 

Г-н Соберон Гусман (Куба) (говорит по-испански): Мы поддерживаем 
возобновление этой чрезвычайной специальной сессии. Мы поздравляем деле-
гацию Палестины с представлением проекта резолюции A/ES-10/L.31/Rev.1 в 
ее национальном качестве. 

https://A/ES-10/PV.53
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Вот уже почти год мы с огромным беспокойством и тревогой наблюдаем за 
страшными событиями, происходящими на Ближнем Востоке. В этом контек-
сте Куба подтверждает свою неизменную и твердую солидарность с делом 
палестинского народа. Наша страна с удовлетворением присоединилась к 
числу соавторов принятой 30 сентября 2022 года резолюции 77/247, в которой 
Ассамблея просила Международный Суд вынести консультативное заключение 
относительно правовых последствий длительной оккупации Израилем, создания 
им поселений и аннексии оккупированной палестинской территории, что явля-
ется вопиющим нарушением прав палестинского народа на самоопределение. 

В консультативном заключении, вынесенном 19 июля (см. A/78/968), Суд 
постановил, что Организация Объединенных Наций, и в особенности Генераль-
ная Ассамблея, а также Совет Безопасности должны рассмотреть конкретные 
меры и дополнительные средства, необходимые для того, чтобы как можно 
скорее положить конец незаконному присутствию Государства Израиль на окку-
пированной палестинской территории. В представленном нам сегодня проекте 
резолюции отражен тот путь, который необходимо пройти для достижения этой 
цели. 

Суд пришел к выводу о том, что продолжающееся присутствие Государства 
Израиль на оккупированной палестинской территории является незаконным и 
что Израиль обязан положить конец своему присутствию на всей оккупирован-
ной палестинской территории. Политика и практика Израиля, осуществляемые 
при поддержке его Верховного Суда на оккупированной палестинской терри-
тории, включая Восточный Иерусалим, де-юре и де-факто являются аннексией, 
очевидной попыткой установить постоянный контроль и суверенитет Израиля 
над палестинской территорией в нарушение международного права, включая 
положения Устава Организации Объединенных Наций, касающиеся приобре-
тения земли силой и неотъемлемого права народов на самоопределение. 

В резолюции 67/19 Генеральная Ассамблея признала Палестину страной-на-
блюдателем при Организации Объединенных Наций. Это свидетельствует о 
поддержке международным сообществом неотъемлемых прав палестинского 
народа, в частности его права быть членом Организации Объединенных 
Наций. Официальное присоединение Палестины к Организации в качестве 
полноправного члена является первым шагом на пути к полному, прочному и 
справедливому урегулированию данного конфликта. 

Совету Безопасности давно пора выполнить свои обязанности и функции и 
претворить в жизнь собственные резолюции для того, чтобы положить конец 
варварству Израиля. Оккупирующая держава действует совершенно безнака-
занно под защитой правительства Соединенных Штатов, которое раз за разом 
чинит препятствия работе Совета, подрывая международный мир и безо-
пасность. Нынешнее пренебрежительное отношение Израиля к требованиям 
международного сообщества и продолжение его агрессии против Палестины 
объясняются пособничеством и поддержкой со стороны Вашингтона, включая 
постоянные поставки оружия. 

Мы вновь самым решительным образом осуждаем убийство гражданских 
лиц, особенно женщин, детей и гуманитарных работников системы Органи-
зации Объединенных Наций, неизбирательные бомбардировки населения 
Газы, разрушение жилья, больниц и гражданской инфраструктуры, а также 
отказ в снабжении жителей Газы водой, продовольствием, электричеством и 
топливом. Это серьезно усугубляет гуманитарную ситуацию, сложившуюся 
в результате блокады сектора Газа, и является вопиющим нарушением норм 
международного гуманитарного права. Мы вновь требуем немедленного 
прекращения боевых действий и призываем положить конец риторике, направ-
ленной на разжигание войны. 
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Мы подчеркиваем настоятельную необходимость широкого, справед-
ливого и прочного урегулирования палестино-израильского конфликта в 
соответствии с принципом сосуществования двух государств, которое позво-
лит палестинскому народу осуществить свое право на самоопределение и 
создать независимое и суверенное государство в границах, существовавших 
до 1967 года, со столицей в Восточном Иерусалиме, а также гарантирует право 
беженцев на возвращение. 

Мы вновь заявляем о важности продолжения срочной мобилизации усилий 
по оказанию гуманитарной помощи через координационные механизмы Орга-
низации Объединенных Наций в интересах урегулирования катастрофической 
ситуации в Газе. Каждая минута нашего бездействия и пассивности будет 
приводить к новым невинным жертвам. Мы должны действовать немедленно. 
История никогда не забудет тех, кто мог предотвратить геноцид, но не сделал 
этого. История не простит им равнодушия. 

Заседание закрывается в 18 ч 05 мин. 
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